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CARE AND CLEANING



We understand the importance of safety and so from the initial design concept to production
itself we focus primarily on your safety. Nevertheless, please be careful and follow the
instructions below when using this appliance.

- This appliance may be used by children 8 years
of age and older and by persons with physical
or mental impairments or by inexperienced
persons, if they are properly supervised or
have been informed about how to use of the
product in a safe manner and understand the
potential dangers.

- Children must not play with the appliance.
Cleaning and maintenance performed by the
user must not be performed by unsupervised
children.

- If the power cord is damaged, have an
authorised service it in order to prevent
hazards. It is forbidden to use the appliance if it
has a damaged power cord.

- This appliance may be used by persons
with physical or mental impairments or by
inexperienced persons, if they are properly
supervised or have been informed about how
to use of the product in a safe manner and
understand the potential dangers. Children
must not play with the appliance.
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This appliance is not to be used by children.
Keep this appliance and its power cord out of
children.

Use the appliances according to the
instructions in this user's manual. Otherwise,
there is a risk of personal injury.

Please use only supplied accessories or

the accessories recommended by the
manufacturer. It is forbidden to used other than
supplied accessories with this appliance.

Please clean the accessories that comes into
contact with food after each use according to
the instructions in chapter “Care and cleaning”
of these user’s instructions. Keep the appliance
and its accessories clean at all times.

Always turn off the appliance, disconnect it
from the power socket when not be using it,
when leaving it without supervision, and before
assembling, disassembling, cleaning or moving
it. Prior to disassembling the appliance and
replacing accessories or accessible parts that
move during use, wait until all moving parts
come to a stop.

This appliance is designed for household
use only. This appliance is not designed for



commercial use. Do not use this appliance
in moving vehicles or on boats, outdoors,

or for any purpose other than it’s intended.
Otherwise, there is a risk of personal injury.

Before connecting this appliance to a power
socket, make sure the voltage stated on the
product's rating label corresponds to the
voltage in your power socket.

Put the appliance on a stable, heat-resistant,
flat and dry surface away from the countertop
edge.

Avoid placing the appliance on or in the vicinity
of heat sources, such as hot plates, ovens or gas
burners. Vibrations during operation may cause
the appliance to move.

Never use multiple attachment types
simultaneously.

Do not use this appliance with a programmable
switch, timer switch or any other device that
automatically switches the appliance on.

For safety reasons, this appliance is equipped
with a safety mechanism that prevents the
motor from being started if the appliance is
incorrectly assembled or the tilt-back head is
lifted.



Before turning the appliance on, check that it is
correctly assembled and that the tilt-back head
is in the horizontal position.

Allow hot liquids or food to cool down before
processing.

Do not attempt to grind bones, nut shells or
other hard ingredients.

Be careful not to get injured on the edge when
handling the blade and the graters.

Do not leave the appliance in continuous
operation under a heavy load for a period
longer than 15 minutes. Before turning it

on again, allow it to cool down for at least
10 minutes.

Do not lift the tilt-back head or put your

hands or items, such as a kitchen knife, fork

or wooden spoon, into the bowl while the
appliance is in operation. Do not touch rotating
parts of the appliance or attachments and
ensure that foreign items such as clothing, hair,
etc. are kept away. An injury could occur or the
appliance could be damaged.

If any item such as a spoon or a wooden
spoon falls into the blending beaker while the
appliance is in operation, press the power On/
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Off button immediately to turn the appliance
off, unplug the power cord from the socket,
wait for the rotating parts to stop and then
remove the item.

If you need to wipe the inside of the bowl or
the attachments, turn the appliance off and
disconnect it from the mains. Wait until the
rotating parts come to a complete stop. Use
a spatula to clean the attachments and the
inside of the bowl. Then you can continue
processing.

To push the raw materials through the feed
tube of meat grinder, sausage attachment,
cookie attachment or cutting and grating
attachment, never use your fingers or other
items. Always use the provided plungers.

Never run the appliance with no load. This may
lead to damage.

Before storing the appliance, make sure that
both the appliance and the accessories are
cleaned and the tilt-back head is in the folded
position.

Do not disconnect the appliance from the
power socket by pulling the power cord. This
could damage the power cord or the power



socket. Disconnect the cord from the power
socket by gently pulling the plug of the power
cord.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR
USING ELECTRICAL EQUIPMENT
« Fully unwind the power cord before use.

- Do not leave the power cord hanging over the
edge of a table or countertop or allow it to
touch a hot surface or to become tangled up.
Do not put heavy objects on the power cord.

- For safety reasons, we recommend to connect
the appliance in an independent electrical
circuit separated from other appliances. Do
not use adapter plugs or extension cords to
connect the appliance to a power outlet.

- To prevent potential electric shock, do not
submerge this appliance, its base or power cord
in water or any other liquid.

- We recommend that you inspect the appliance
regularly. Do not use the appliance if it is
damaged in any way or if the power cord or
plug are defective. All repairs or adjustments
must be performed at the nearest Catler
authorised service centre.



- Any maintenance other than standard cleaning
must be performed at authorised Catler service
centre.

- We recommend to install a residual current
device (standard safety switches in your power
outlet) to provide a higher level of protection
when using the appliance. We recommend to
install a residual current device (with a nominal
residual operating current of no more than
30 mA) in the electric circuit in which your
appliance is to be connected. For further expert
advise, please contact your electrician.



STAND MIXER DESCRIPTION
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Drive shaft

Locking screw

Front cover

Tilt-back head

Speed control

Display

Lock button to lift and lower the tilt-back head
Power (O On / Off button

Stand mixer base

. Spikes to store the accessories
. Antiskid feet

. Blending beaker insertion hole
. Blending beaker

. Protective cover

. Filling funnel

. Kneading hook

. Beater blade

. Whisk



DESCRIPTION OF ACCESSORIES

MEAT GRINDER
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Grinding chamber
Filling funnel
Screw shaft

Screw ring
Hopper

Grinding blade
Grinding discs
Plunger

Plunger cover

SAUSAGE ATTACHMENT
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Wiener attachment
Sausage attachment
Attachment cover
Separator

COOKIE ATTACHMENT
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Cookie attachment
Mold
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CUTTING AND GRATING ATTACHMENT

Grating attachment
Filling funnel
Plunger

Fine grater

Slicer

Coarse grater
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PASTA ATTACHMENT

1. Pasta sheet roller attachment
2. Fettuccine pasta attachment
3. Spaghetti attachment




BEFORE FIRST USE

Before first use, remove all packaging

and advertising labels / stickers from the
appliance. Make sure you have removed all
accessories from the package.

Wipe the stand mixer base with a soft sponge
slightly moistened in warm water. Wipe dry
using a clean wiping cloth.

Wash the blending beaker, protective cover,
beaters, hooks and all accessories in warm
water with a small amount of washing-up
liquid. Rinse in clean water and wipe dry.
Before storing the stand mixer, make sure
that all parts are clean and dry.

TILT-BACK HEAD

In order to operate (lower and lift) the tilt-back
head, you must always press the lock button
located in the rear of the tilt-back head.

If you are about to lower of lift the tilt-back
head, always make sure that the power cord
is unplugged from the mains socket.

TURNING ON AND OFF

After plugging the power cord in the mains
socket, press the () button briefly. The
appliance will turn on and an acoustic signal
will be heard. The display will show “0” speed
and “00:00"” time.

To turn the appliance off, press the @) button
briefly again. The display will turn off. To turn
the appliance completely off, unplug the
power cord from the socket.

SPEED CONTROL

Set the speed control dial to a required
speed between 1 - 8 where“1”“is the lowest
and“8"is the highest speed. Turn the speed
control dial clockwise to increase the speed
or turn the speed control dial anticlockwise
to decrease the speed.

If you turn and hold the speed control

dial clockwise for at least 3 seconds while

the appliance is in operation, the time

will disappear from the display. The time
counting will still continue. Turn and hold the
speed control dial clockwise again for at least
3 seconds and the time will reappear on the
display.

If you need to reset the display time to
“00:00” while the appliance is in operation,
turn and hold the control dial anticlockwise
again for at least 3 seconds. The time will
change t0“00:00” and a new counting will
start.

If you need to pause the appliance operation,
set the speed control dial to“0". The
displayed time will stop. When the speed is
set again, the time counting on the display
will continue.

If you press the lock button and lift the tilt-
back head during raw material processing,
the appliance will stop running. An error
message will start flashing on the display.

To set the tilt-back head in the horizontal
position, you must set the speed again.



WARNING!

Before assembling
or disassembling,
always make sure

that the power plug
is disconnected
from the mains
socket.

WARNING!
Never run the
stand mixer with
any accessories
continuously for
longer than 15
minutes. After

15 minutes of
continuous running,
turn the appliance
off, unplug the
power cord and

let it cool down for
about 10 minutes.

USING WITH THE BLENDING
BEAKER

1.

10.

11.

Put the stand mixer on clean, firm and
stable surface within easy reach of

a mains socket.

Insert the blending beaker in the hole

on the stand mixer base in a way that
the handle is oriented towards you
perpendicularly. Rotate the blending
beaker clockwise until you feel the hole.
In order to insert kneading hook, beater
blade or whisk, you must lift the tilt-back
head. Press the lock button to release the
tilt-back head and lift the tilt-back head
slowly with your other hand.

Insert the attachment on the shaft so that
the tabs engage with the notches in the
attachment. Then turn the attachment
clockwise. This will fix the attachment on
the shaft.

Place the raw materials that you wish

to process into the jar. Always observe
the maximum level line. The maximum
amount of food that can be processed is
1.5 kg.

In order to lower the tilt-back head, press
the lock button and lowly lower the tilt-
back head.

Now insert the power plug into a power
socket.

Press the (O button. A sound is made and
“0" speed and “00:00” time will be shown.
Turn the speed control dial to set

the required speed. Select the speed
according to the type of raw materials to
be processed - see table below.

If needed, put the protective cover on the
beaker and you can add raw materials
through the filling funnel. The protective
cover is suitable if you want to add flour
in the bowl mixture. Also, the protective
cover prevents the raw materials from
splashing out of the beaker.

If you need to wipe the inside of the
bowl, set the speed dial control to “0",

OPERATING YOUR STAND MIXER KM 8012
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unplug the power cord from the mains
socket and wait until the rotating parts
come to a complete stop. Press the lock
button and lift the tilt-back head. Wipe
the inside of the bowl using a spatula or
a wooden spoon.

12. When the mixture in the bowl has

been processed into the appropriate
consistence, set the speed to“0’,

wait until the rotating parts come to

a complete stop and press the @) button
to turn the appliance off. Then, unplug
the power cord from the mains socket.
Press the lock button and lift the tilt-back
head. Take the bowl by the handle and
rotate it anticlockwise to remove it from
the base.

13. Remove blend from the bowl.
14. Clean the bowl and the stand mixer

according to the instructions in the “Care
and Cleaning” chapter.

SPEED OVERVIEW TABLE

Speed Attachment | Using
Solid mixtures
1-3 Kneading to prepare
hook bread or
crispy dough
Dough for
i pancakes,
Kneading
1-8 hook, beater bundt cakes,
blade, whisk | VhiPPing of
' cream, egg
whites etc.

ATTENTION:

If you are going to process solid
mixtures such as bread doughs, do
not run the stand mixer for more

than 10 minutes. Then, turn the stand
mixer off and let it cool down for
about 10 minutes.

OPERATING YOUR STAND MIXER KM 8012

USING THE MEAT GRINDER

1. Put the stand mixer on clean, firm and
stable surface within easy reach of
a mains socket.

Insert the screw shaft in the grinding
chamber, then attach the grinding blade.
Itis important that the edge is oriented
out of the grinding chamber.

3. Attach one of the grinding discs on the
grinding blade. Select a grinding disc
depending on the preferred grinding
roughness and intended meat use. Make
sure that the tab in the grinding chamber
is engaged with the notch in the grinding
disc.

WARNING!
When attaching the
grinding blade, be

very careful not to
get injured with its
edge.

4. Now attach the screw cap and screw it
properly by turning clockwise.

5. Release the lock screw and remove the
front cover.

6. Insert the assembled meat grinder in the
hole on the till-back head (with the screw
shaft end pointing forward).



Tighten the joining screw. Make sure that
the meat grinder is not loose and does
not move.

Insert the hopper on the filling funnel -
see figure.

Now insert the power plug into a power
socket.

10.

11.

12.

13.

Press the (O button. A sound is made and
“0" speed and “00:00” time will be shown.
Put the raw materials to be processed

in the hopper and put a container

for the processed food under the
grinder’s outlet.

Turn the speed control dial to set the
required speed. We recommend that you
select speed 4 - 5 and adjust as needed.
Insert the raw materials one by one in the
filling funnel using the plunger. Avoid
choking the filling funnel with excessive
amount of raw materials. To remove meat
residues from the grinding chamber, we
recommend to insert a slice of bread or

a croissant in the filling funnel and grind
them.

WARNING!

To push meat
through the filling
funnel, always

use the supplied
plunger. Never
use your fingers or
other items.

14. When all the raw materials have been

15.

16.

17.

processed, set the speed to “0’, wait until
the rotating parts come to a complete
stop and press the () button briefly to
turn the appliance off. Then, unplug the
power cord from the mains socket.
Remove the hopper from the filling
funnel and put the bowl with the
processed food aside.

Hold the grinder with one hand and
release the locking screw with the

other. Carefully remove the grinder

from the tilt-back head and put it on the
countertop or in the sink. Insert the front
cover in the hole on the tilt-back head
and tighten the joining screw.

Clean the meat grinder and the stand
mixer according to the instructions in the
“Care and Cleaning” chapter.

~

NOTE:

To achieve optimal results, we
recommend to cut the raw materials
into equally sized pieces, about

2.5 x 2.5cm. We do not recommend to
process frozen meat. Never process
bones, sinews etc.

J

OPERATING YOUR STAND MIXER KM 8012



USING THE SAUSAGE ATTACHMENT  12. Put the wiener/sausage making mixture

1. Put the stand mixer on clean, firm and in the hopper.
stable surface within easy reach of 13. Insert the casing (natural or artificial) on
a mains socket. the attachment spike. We recommend

2. Insert the screw shaft in the grinding that loose end be tied or fixed with
chamber. a skewer. It's important to insert the

3. To prepare wieners (slim sausages), first whole casing.
insert the separator and then the wiener ~ 14. Turn the speed control dial to set the
attachment on the screw shaft. required speed. We recommend that you

set the initial speed to 1 -2 and adjust as

needed.

15. Hold the casing on the attachment with
one hand while pushing the mixture
through the filling funnel with the other
hand using the plunger.

WARNING!

4. To prepare sausages, insert the sausage

attachment on the screw shaft and then TO pUSh m ixtu re
through the filling
funnel, always

insert the attachment cover.

use the supplied
plunger. Never
use your fingers or
other items.

5. Attach the screw cap and screw it
properly by turning clockwise.

6. Release the lock screw and remove the
front cover.

7. Insert the assembled sausage attachment
in the hole on the till-back head (with the
screw shaft end pointing forward).

8. Tighten the joining screw. Make sure that
the attachment is not loose and does not
move.

9. Insert the hopper on the filling funnel.

10. Now insert the power plug into a power
socket.

11. Press the @) button. A sound is made and
“0" speed and “00:00” time will be shown.

H OPERATING YOUR STAND MIXER KM 8012
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16. When the wiener / sausage has reached
the required length, pause the stand
mixer run. Press the casing right at the
attachment outlet with your fingers and
rotate the sausage several times around
its axis. The turn the stand mixer back on
and proceed in the same manner until
the entire mixture has been processed.



USING THE COOKIE ATTACHMENT

1. Put the stand mixer on clean, firm and
stable surface within easy reach of
a mains socket.

2. Insert the screw shaft in the grinding
chamber. Insert the separator and the
cookie attachment on the screw shaft,
then insert the mold on the attachment.

. When all the mixture has been used 3. Attach the screw cap andscrew it
up, set the speed to “0", wait until the properly by turning clockwise.
rotating parts come to a complete stop 4. Release the lock screw and remove the
and press the (0) button briefly to turn front cover.
the appliance off. Then, unplug the 5. Insert the assembled cookie attachment
power cord from the mains socket. in the hole on the till-back head (with the
- Remove the hopper from the filling screw shaft end pointing forward).
funnel. 6. Tighten the joining screw. Make sure that
. Hold the sausage attachment with one the attachment is not loose and does not
hand and release the locking screw move.
with the other. Carefully remove the 7. Insert the hopper on the filling funnel.
attachment from the tilt-back head and 8. Now insert the power plug into a power
put it on the countertop or in the sink. socket.
Insert the front cover in the hole on the 9. Press the (O button. A sound is made and
tilt-back head and tighten the joining “0” speed and “00:00” time will be shown.
screw. 10. Put the cookie dough in the hopper.
. Clean the sausage attachment and the 11. Shift the mold so that the preferred
stand mixer according to the instructions shape in located in the attachment
in the “Care and Cleaning” chapter. centre.

12. Turn the speed control dial to set the
required speed. We recommend that you
set the initial speed to 2 - 3 and adjust as
needed.

13. Insert one hand under the attachment
outlet while pushing the dough through
the filling funnel with the other using the
plunger. Cut the cookies with the knife
as needed and put them on the baking
sheet.



USING THE CUTTING AND GRATING
ATTACHMENT

WARNING!

To push dough
through the filling
funnel, always

use the supplied
plunger. Never
use your fingers or

other items.

14. When all the dough has been processed,
set the speed to “0" wait until the
rotating parts come to a complete stop Put the stand mixer on clean, firm and
and press the () button briefly to turn stable surface within easy reach of
the appliance off. Then, unplug the a mains socket.
power cord from the mains socket. Insert one of the graters in the
15. Remove the hopper from the filling attachment’s internal chamber. Select
funnel. a grater according to the raw material
16. Hold the cookie attachment with one processing method.
hand and release the locking screw
with the other. Carefully remove the
attachment from the tilt-back head and WARN I NG!
put it on the countertop or in the sink. .
Insert the front cover in the hole on the When ha nd Ilng the
tilt-back head and tighten the joinin
tittba 9 joining graters, be very
17. Clean the attachment and the stand Ca rEfUI not tO get

mixer according to the instructions in the
“Care and Cleaning” chapter.

NOTE
The cookie dough should not be too
much thin.

H OPERATING YOUR STAND MIXER KM 8012

injured with their
edge.

Release the lock screw and remove the
front cover.

Insert the assembled cutting and grating
attachment in the hole on the tilt-back
head.



Tighten the joining screw. Make sure that
the attachment is not loose and does not
move.

Now insert the power plug into a power
socket.

Press the () button. A sound is made and
“0" speed and “00:00” time will be shown.
Put a bowl under the attachment outlet.
Turn the speed control dial to set the
required speed. We recommend that you
set the initial speed to 5 and adjust as
needed.

10. Place the raw materials that you wish to

11

12.

process into in filling funnel. Using the
supplied plunger, slowly push the raw
materials through the filling funnel.

WARNING!

To push raw
materials through
the filling funnel,

always use the
supplied plunger.
Never use your
fingers or other
items.

. When all the raw materials have been
processed, set the speed to “0", wait until
the rotating parts come to a complete
stop and press the () button briefly to
turn the appliance off. Then, unplug the
power cord from the mains socket.

Put the bowl with the processed food
aside.

13.

14.

Hold the cutting and grating attachment
with one hand and release the locking
screw with the other. Carefully remove
the attachment from the tilt-back head
and put it on the countertop or in the
sink. Insert the front cover in the hole on
the tilt-back head and tighten the joining
screw.

Clean the attachment and the stand
mixer according to the instructions in the
“Care and Cleaning” chapter.

OPERATING YOUR STAND MIXER KM 8012



USING THE PASTA ATTACHMENT

Put the stand mixer on clean, firm and
stable surface within easy reach of

a mains socket.

Release the lock screw and remove the
front cover.

Insert on of the pasta attachments in the
hole on the tilt-back head (with the shaft
pointing forward).

Tighten the joining screw. Make sure that
the attachment is not loose and does not
move.

Now insert the power plug into a power
socket.

Press the () button. A sound is made and
“0" speed and “00:00” time will be shown.
Turn the speed control dial to set the
required speed. We recommend that you
set the initial speed to 5 and adjust as
needed.

When all the raw materials have been
processed, set the speed to “0", wait until
the rotating parts come to a complete
stop and press the @) button briefly to
turn the appliance off. Then, unplug the
power cord from the mains socket.

Hold the attachment with one hand

and release the locking screw with the
other. Carefully remove the attachment
from the tilt-back head and put it on the
countertop or in the sink. Insert the front
cover in the hole on the tilt-back head
and tighten the joining screw.

10. Clean the attachment and the stand

mixer according to the instructions in the
“Care and Cleaning” chapter.



CARE AND CLEANING

Before cleaning the appliance, always
disconnect the plug of the power cord from
the mains socket and let it to cool down.

WARNING!

DO NOT WASH THE
APPLIANCE, POWER
CORD AND PLUG
UNDER RUNNING
WATER AND DO
NOT IMMERSE

IT IN WATER OR
ANYOTHER LIQUID.

ATTENTION:

Do not use sharp objects, chemicals,
thinners, petrol or other similar
substances. Never clean the stand
mixer with a steam appliance.

NOTE

No part of your stand mixer and its
accessories is suitable for dishwasher
use.

CLEANING THE BASE

Wipe the base with a soft sponge lightly
dipped in warm water with a small amount
of neutral washing-up liquid. Wipe dry using
a clean wiping cloth.

Cleaning the blending beaker, kneading
hook, beater blade and whisk

Wash the blending beaker, kneading hook,
beater blade and whisk immediately after
use in warm water with a small amount of
neutral washing-up liquid. Rinse in clean
water properly and wipe dry.

Should any raw material residues stick dry in
the bowl or on the accessories, you can soak
them in warm water with a small amount of
washing-up liquid for about 10 minutes.

DISASSEMBLING AND CLEANING THE
MEAT GRINDER

When the meat grinder has been removed
from the stand mixer, unscrew the screw

cap and carefully remove the grinding disc,
grinding blade and screw shaft. Wash all the
meat grinder parts including the hopper

and the plunger in warm water with a small
amount of neutral washing-up liquid. Rinse
in clean water properly and wipe dry.

To clean the grinding chamber and the filling
funnel, you can also use a fine bottle brush.
To clean the raw material residues in the
grinding disc holes, please use a soft brush or
a toothpick.

CARE AND CLEANING



WARNING!
When handling the
grinding blade, be

very careful not to
get injured with its
edge.

DISASSEMBLING AND CLEANING THE
SAUSAGE ATTACHMENT

When the sausage attachment has been
removed from the stand mixer, unscrew the
screw cap and carefully remove attachment,
separator and the screw shaft. Wash all the
parts including the hopper and the plunger
in warm water with a small amount of neutral
washing-up liquid. Rinse in clean water
properly and wipe dry.

To clean the grinding chamber and the filling
funnel, you can also use a fine bottle brush.

DISASSEMBLING AND CLEANING THE
COOKIE ATTACHMENT

When the cookie attachment has been
removed from the stand mixer, carefully
remove the mold. Unscrew the screw cap and
carefully remove the attachment, separator
and screw shaft. Wash all the parts including
the hopper and the plunger in warm water
with a small amount of neutral washing-up
liquid. Rinse in clean water properly and wipe
dry.

To clean the grinding chamber and the filling
funnel, you can also use a fine bottle brush.

CARE AND CLEANING

DISASSEMBLING AND CLEANING THE
CUTTING AND GRATING ATTACHMENT
When the cutting and grating attachment
has been removed from the stand mixer,
carefully remove the grater the grinding
chamber. Wash all the parts including the
plunger in warm water with a small amount
of neutral washing-up liquid. Rinse in clean
water properly and wipe dry.

To clean the grinding chamber and the filling
funnel, you can also use a fine bottle brush.

WARNING!
When handling the
graters, be very

careful not to get
injured with their
edge.

CLEANING THE PASTA ATTACHMENT
When the pasta attachment has been
removed from the stand mixer, wash the
attachment in warm water with a small
amount of neutral washing-up liquid. Rinse
in clean water properly and wipe dry.

STORAGE

Before storing, make sure that the appliance
is clean, dry andcompletely cooled. Store it
in a well-ventilated dry place out of reach of
children and animals.

You can attach the kneading hook, beater
blade and whisk on the spikes in the stand
mixer base.

You can store grinding discs, grinding blade,
wiener attachment, sausage attachment,
attachment cover and separator in the meat
grinder plunger.



Remove the lid and insert all accessories
step-by-step in the free space. This will
prevent possible injury by the grinding blade
as well as the accessories from being lost.



INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING
MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product shall not
be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable collection point for the
recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states of the European Union or
[r— other European states you may return your products to your local retailer when buying an equivalent new

product. The correct disposal of this product will help save valuable natural resources and help in preventing
the potential negative impact on the environment and human health, which could be caused as a result of
improper liquidation of waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre for
further details. The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from your seller
or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal method
from local government departments or from your seller.

c E This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the right to make
these changes.

The original version is in the Czech language.

Address of the manufacturer: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, Ri¢any CZ-251 01
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VASE BEZPECNOST NA PRVNIM MISTE
SEZNAMTE SE SE SVYM ROBOTEM KM 8012
Popis robota
Popis prislusenstvi
POUZITI VASEHO ROBOTA KM 8012
Pfed prvnim pouzitim
Sklopné rameno
Zapnuti a vypnuti
Ovladac rychlosti
Pouziti s nadobou na mixovani
Pouziti mlynku na maso
Pouziti nastavce na pfipravu klobas
Pouziti nastavce na pfipravu susenek
Pouziti nastavce na krajeni a strouhani

PouzZiti ndstavce na pfipravu téstovin

PECE A CISTENI



Uvédomujeme si, jak dulezitd je bezpecnost, a proto jiz od pocatecniho konceptu az po
samotnou vyrobu myslime predevsim na vasi bezpecnost. Pfesto vas ale prosime, abyste pfi
pouzivani tohoto spotiebice byli opatrni a dodrzovali nasledujici pokyny.

- Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti ve véku
8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
o pouzivani spotiebie bezpecnym zplsobem
a rozumi pfipadnym nebezpecim.

- Déti si se spotfebi¢em nesméji hrat. Cisténi
a udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

 Pokud je privodni kabel poskozen, jeho
vymeénu sverte odbornému servisnimu
stiedisku, aby se zabranilo vzniku nebezpecné
situace. Spotrebic s poSkozenym privodnim
kabelem je zakdzano pouzivat.

- Spotrebi¢ mohou pouzivat osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti
a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly
pouceny o pouzivani spotrebice bezpecnym
zpusobem a rozumi pfipadnym nebezpecim.
Déti si se spotiebicem nesméji hrat.



Tento spotrebi¢ nesméji pouzivat déti. Udrzujte
spotrebic a jeho privod mimo dosah déti.
Pouzivejte spotiebice podle pokynl uvedenych
v tomto navodu k obsluze.V opa¢ném pripadé
muze dojit ke zranéni.

Pouzivejte pouze dodavané prislusenstvi,
pfipadné pfislusenstvi vyslovné doporucené
vyrobcem. Jiné nez dodavané nebo
doporucené prislusenstvi je zakdazano pouzivat
s timto spotiebicem.

PrisluSenstvi, které prichazi do styku

s potravinami, Cistéte po kazdém pouziti podle
pokynu v kapitole,,Péce a Cisténi” tohoto
navodu. Udrzujte spotrebic i jeho pfislusenstvi
Ciste.

Spotiebic vzdy vypnéte a odpojte od sitové
zasuvky, pokud jej nebudete pouzivat, pokud
jej nechavate bez dozoru a pred montazi,
demontazi, ¢isténim nebo jeho premisténim.
Pfed demontazi spotrebice a vyménou
pfislusenstvi nebo pfistupnych casti, které

se pri pouzivani pohybuiji, vyckejte, az se
pohyblivé ¢asti zastavi.

Tento spotfebic je urCeny pouze pro domaci
pouziti. Spotfebi¢ neni urceny pro komercni



pouziti. Nepouzivejte tento spotrebic

v pohybuijicich se vozidlech nebo na lodi,
nepouzivejte jej venku, nepouzivejte jej pro jiny
ucel, nez pro ktery je urcen.V opacném pfripadé
muze dojit ke zranéni.

Pred pfipojenim spotiebice k sitové zasuvce se
ujistéte, Zze se shoduje napéti uvedené na jeho
typovém Stitku s napétim ve vasi zasuvce.

PoloZte spotrebic na stabilni, teplovzdorny,
rovny a suchy povrch daleko od hrany pracovni
desky.

Nestavte spotiebi¢ na nebo do blizkosti zdroju
tepla, jako jsou plotynky, trouby nebo plynové
horaky. Vibrace béhem provozu mohou
zpusobit nezadouci pohyb spotrebice.

Nikdy nepouzivejte vice typu nastavcu
soucasneé.

Nepouzivejte tento spotrebic s programatorem,
casovym spinacem nebo jakoukoli jinou
soucasti, ktera spina pristroj automaticky.

Z bezpec¢nostnich dlivodu je tento spotrebic
vybaven pojistkou, ktera neumozni spusténi
motoru, pokud je spotiebi¢ nespravné slozen
nebo je rameno odklopeno.



Pred zapnutim spotrebice se ujistéte, ze je
spravneé sestaven a ze je rameno v horizontalni
poloze.

Horké tekutiny nebo potraviny nechte pred
zpracovanim vychladnout.

Nepokousejte se mlit kosti, skofapky orfechi
nebo jiné tvrdé suroviny.

Pfi manipulaci s mlecim nozem a struhadly
budte opatrni, abyste se neporanily o ostfi.
Nenechavejte spotrebic nepretrzité v Cinnosti
pfi velkém zatizeni po dobu delsSi nez 15 minut.
Pred dalSim spusténim jej nechte alespon

10 minut vychladnout.

Zatimco je spotrebic v provozu, neodklapéjte
rameno ani nevkladejte do nadoby na mixovani
ruce nebo predméty, jako napft. kuchyrisky naz,
vidlicku nebo varecku. Nedotykejte se rotujicich
Casti spotiebice nebo nastavcl a dbejte na

to, aby se do jejich blizkosti nedostaly cizi
predmeéty, jako napf. obleceni, vlasy apod.
Mohlo by dojit k irazu nebo poskozeni
spotrebice.

Jestlize néjaky predmeét, jako napfiklad Izice
nebo varecka, spadne do nadoby na mixovani
béhem provozu spotrebice, okamzité vypnéte

@



spotrebic stisknutim tlacitka zapnuti / vypnuti,
odpojte pfivodni kabel od sitové zasuvky,
vyckejte, az se rotujici ¢asti zastavi, a poté
predmét vyjméte.

V pripadé potreby setieni stén nadoby nebo
nastavcl spotrebic vypnéte a odpojte jej od
sitové zasuvky. Vyckejte, az se rotujici Casti

zcela zastavi. Stérkou ocistéte nastavce a stény
nadoby. Poté mUiZzete pokracovat ve zpracovani.

K protlaceni surovin skrz plnici otvor mlynku na
maso, nastavce na pripravu klobas, nastavce na
pfipravu susenek nebo nastavce na strouhani

a krajeni nikdy nepouzivejte prsty nebo jiné
predmeéty. Vzdy pouzivejte dodavané pfitlaky.
Nikdy nespoustéjte spotrebi¢ naprazdno. Hrozi
jeho poskozeni.

Pred ulozenim spotfebice se ujistéte, ze jsou
spotrebic a prislusenstvi Cisté a rameno se
nachazi ve sklopné poloze.

Neodpojujte spotiebi¢ od sitové zasuvky tahem
za sitovy kabel. Mohlo by dojit k poSkozeni
sitového kabelu nebo sitové zasuvky. Kabel
odpojujte od zasuvky tahem za zastrcku
sitového kabelu.



DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO
POUZiVANI VSECH ELEKTRICKYCH ZARIZENi
- Pred pouzitim zcela odvinte napajeci kabel.

- Privodni kabel nenechavejte viset pres okraj
stolu nebo pracovni desky, dotykat se horkych
ploch nebo se zamotat. Nepokladejte tézké
pfedméty na sitovy kabel.

« Z bezpelnostnich divodl doporucujeme
zapojit spotrebi¢ do samostatného elektrického
obvodu, oddéleného od ostatnich spotrebic.
Nepouzivejte rozdvojku ani prodluzovaci kabel
pro zapojeni spotfebice do sitové zasuvky.

- Abyste zabranili urazu elektrickym proudem,
neponofujte spotiebic, jeho zakladnu ani
privodni kabel do vody nebo jiné tekutiny.

« Doporucujeme provadét pravidelnou kontrolu
spotrebice. Spotrebic nepouzivejte, je-li
jakkoli poskozen nebo je-li vadny napajeci
kabel nebo zastrcka. Veskeré opravy je nutné
svéerit nejblizsSimu autorizovanému servisnimu
stfedisku Catler.

- Jakoukoli jinou udrzbu kromé bézného Cisténi
je nutné sveéfit autorizovanému servisnimu
stredisku Catler.



- Doporucujeme instalovat proudovy chranic
(standardni bezpecnosti spinace ve vasi
zasuvce), abyste tak zajistili zvysenou ochranu
pfi pouziti spotfebice. Doporucujeme, aby
proudovy chranic (se jmenovitym zbytkovym
provoznim proudem nebyl vice nez 30 mA) byl
instalovan do elektrického obvodu, ve kterém
bude spotiebic zapojen. Obratte se na svého
elektrikare pro dalsi odbornou radu.



POPIS ROBOTA

N AWN =

15 14 3

16 17
Hnaci hfidel
Zajistovaci Sroub
Pfedni kryt

Sklopné rameno

Ovladac rychlosti

Displej

Pojistka pro vyklopeni a sklopeni ramene
Tla¢itko @) zapnuti / vypnuti

Zékladna robota

. Hroty pro ulozeni pfislusenstvi

. Protiskluzové nohy

. Otvor pro vlozeni nddoby na mixovani
. Nadoba na mixovani

. Ochranny kryt

. PInici otvor

. Hnétaci hdk

. Plocha metla

. Slehaci metla
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POPIS PRISLUSENSTVI

MLYNEK NA MASO

Mleci komora 1 2 3 4 5
PInici otvor
Snekova hfidel
Sroubovaci uzavér
Nasypka
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Mleci disky
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Viko pfitlaku
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NASTAVEC NA PRIPRAVU KLOBAS

Néstavec na pfipravu parkd
Nastavec na pfipravu klobds
Krytka nastavce

Separator

HwWN =

NASTAVEC NA PRIPRAVU SUSENEK

1. Nd&stavec na pripravu susenek

2. Tvoiitko U ) (o=
1



NASTAVEC NA KRAJENI A STROUHANI

1. Nastavec na strouhani [ ———
2. Plnici otvor QU]
3. Pritlak ’
4. Jemné struhadlo 6 ‘
5. Struhadlo na platky
6. Hrubé struhadlo

5

4

NASTAVEC NA PRIPRAVU TESTOVIN

1. Vaélcovy néstavec na pfipravu
téstovin

2. Nastavec na pfipravu téstovin
fettuccine

3. Nastavec na pfipravu Spaget




PRED PRVNIM POUZITIM

Pfed prvnim pouzitim odstrante ze
spotiebice veskeré obaly a reklamni stitky/
etikety. Ujistéte se, Ze jste z baleni vyjmuli
vSechno pfislusenstvi.

Zékladnu kuchynského robota otfete mékkou
utérkou mirné navlhéenou v teplé vodé.
Otfete Cistou utérkou dosucha.

Nadobu na mixovani, ochranny kryt, metly,
hak a veskeré pfislusenstvi omyjte v teplé
vodé s trochou kuchynského prostfedku

na myti nadobi. Oplachnéte ¢istou vodou

a otfete dosucha. Pfed slozenim robota se
ujistéte, Ze jsou vsechny casti dikladné suché.

SKLOPNE RAMENO

Abyste mohli rameno ovladat (sklopit

a zdvihnout) je vzdy nutno stisknout pojistku,
kterd se nachazi v zadni ¢asti ramene.

Vzdy se ujistéte, Ze je zastr¢ka privodniho
kabelu odpojena od sitové zasuvky, pokud
budete rameno sklapét nebo zdvihat.

ZAPNUTI A VYPNUTI

Po zapojeni zastr¢ky pfivodniho kabelu

do sitové zasuvky stisknéte kratce tlacitko
. Spotrebi¢ se zapne a zazni zvukové
upozornéni. Na displeji se zobrazi rychlost, 0"
a ¢as,00:00"

Pro vypnuti spotfebice stisknéte znovu kratce
tla¢itko ). Displej zhasne. Pro UpIné vypnuti
spotiebice odpojte zastr¢ku privodniho
kabelu od sitové zasuvky.

OVLADAC RYCHLOSTI

Ovladacem rychlosti nastavte potifebnou
rychlost a,8" je nevyssi rychlost. Kratkym
otoc¢enim ovladace po sméru hodinovych
rucicek rychlost zvy3ujete a kratkym
otoc¢enim ovladace proti sméru hodinovych
rucicek rychlost snizujete.

Pokud otocite ovladacem po sméru
hodinovych ruci¢ek na dobu alespon

3 sekund, zatimco je spotrebic v chodu,

c¢as z displeje zmizi. Nicméné nacitani ¢asu
se nezastavi. Otocte ovladacem po sméru
hodinovych ruci¢ek znovu na dobu alespon
3 sekund a ¢as se opét na displeji rozsviti.
Pokud potrebujete ¢as na displeji resetovat
zpét na,00:00" zatimco je spotiebi¢ v chodu,
otocte ovladacem proti sméru hodinovych
ruc¢i¢ek na dobu alespon 3 sekund. Cas se
zméni na,00:00” a spusti se nové nacitani.
Pokud potrebujete chod spotiebice prerusit,
nastavte ovlada¢em rychlost,0” Cas na
displeji se zastavi. Po opétovném nastaveni
rychlosti se bude ¢as na displeji dale nacitat.
Pokud béhem zpracovani surovin stisknete
pojistku a zdvihnete rameno, chod
spotiebice se zastavi. Na displeji se rozblika
chybové hlaseni. Po uvedeni ramene do
horizontalni polohy budete muset znovu
nastavit rychlost.



VAROVANI!
Pred sestavenim
nebo rozebranim se

vzdy ujistéte, ze je
zastrcka privodniho
kabelu odpojena od
sitové zasuvky.

VAROVANI!

Nikdy nepouzivejte
robot s zadnym
prislusenstvim

V hepretrzitém
provozu déle

nez 15 minut.

Po 15 minutach
nepretrzitého
provozu jej
vypnéte, odpojte
od sitové

zasuvky a nechte
vychladnout na asi
10 minut.

POUZITi SNADOBOU NA
MIXOVANI

1.

2.

10.

11.

Postavte robot na ¢isty, suchy, pevny

a stabilni povrch v dosahu sitové zasuvky.
Do otvoru v zakladné robota vlozte
nadobu na mixovani tak, aby rukojet
sméfovala kolmo k vdam. Otocte nadobou
po sméru hodinovych rucicek, az ucitite
otvor.

Abyste mohli nasadit hnétaci hak,
plochou metlu nebo Slehaci metlu,

je tfeba zdvihnout rameno. Stisknéte
pojistku pro uvolnéni ramene a druhou
rukou pomalu zdvihnéte rameno.

Na hridel nasadte nastavec tak, aby
vystupky na htideli zapadly do vyrezQ

v nastavci. Poté otocte ndstavcem
smérem doprava. Tim zajistite ndstavec
na hfideli.

Do nadoby vlozte suroviny, které chcete
zpracovat. Vzdy dodrzujte rysku maxima.
Maximalni mnozstvi surovin, které je
mozné zpracovat, je 1,5 kg.

Abyste mohli rameno sklopit, stisknéte
pojistku a pomalu sklopte rameno.

Nyni zapojte zastrcku pfivodniho kabelu
do sitové zasuvky.

Stisknéte tlacitko (). Zazni zvukové
upozornéni a na displeji se zobrazi
rychlost,0” a ¢as,00:00"

Nastavte pozadovanou rychlost
otoc¢enim ovladace rychlosti. Rychlost
volte podle druhu zpracovavanych
surovin — viz tabulka nize.

V pfipadé potieby nasadte na nadobu
ochranny kryt a plnicim otvorem muzete
pfidavat suroviny. Ochranny kryt je
vhodny v pfipadé, Zze budete pfidavat
do smési v nadobé mouku. Rovnéz
zabranuje rozstfikavani surovin z nddoby.
Pokud potrebujete setfit stény nadoby,
nastavte ovlada¢em rychlost, 0"

odpojte zastreku pfivodniho kabelu od
sitové zasuvky a vyckejte, az se rotujici
Casti zcela zastavi. Stisknéte pojistku

POUZITI VASEHO ROBOTA KM 8012



a zdvihnéte rameno. Setfete stény
nadoby pomoci stérky nebo varecky.

12. Jakmile je smés v nddobé zpracovéna
do odpovidajici konzistence, nastavte
rychlost, 0" vyckejte, az se rotujici ¢asti
zcela zastavi, a stisknéte kratce tlacitko
), abyste spotiebi¢ vypnuli. Poté
odpojte zastr¢ku privodniho kabelu
od sitové zasuvky. Stisknéte pojistku
a zdvihnéte rameno. Uchopte nadobu
za rukojet a otocte nadobou proti sméru
hodinovych rucicek, abyste ji mohli
vyjmout ze zdkladny.

13. Vyjméte smés z nadoby.

14. Nddobu a robot vycistéte podle pokyn
v kapitole ,Péce a cisténi”.

TABULKA RYCHLOSTI
Rychlost | Nastavec Pouziti
Tuhé smési
na pfipravu
1-3 Hnétaci hak chleba nebo
kiehkého
tésta
Tésta na
Hnétacihak, | Palacinky.
. babovky,
1-8 plochdmetla, |, [
Slehaci metla slehani
smetany, bilkd
apod.

UPOZORNENI:
Pokud budete zpracovavat tuhé
smési, napr. chlebova tésta,

nenechavejte robot v provozu déle
nez 10 minut. Poté robot vypnéte
a nechte vychladnout asi 10 minut.

POUZITI VASEHO ROBOTA KM 8012

POUZITi MLYNKU NA MASO

Postavte robot na cisty, suchy, pevny

a stabilni povrch v dosahu sitové zasuvky.
Do mleci komory vlozZte Snekovou hfidel
a nasledné vlozte mleci ndz. Je dllezité,
aby ostfi sméfovalo ven z mleci komory.
Na mleci ndz nasadte jeden z mlecich
diska. Zvolte mleci disk v zavislosti

na preferované hrubosti mleti

a zamyslenému pouziti masa. Dbejte na
to, aby vystupek v mleci komore zapadl
do vyfezu v mlecim disku.

VAROVANI!
Pri nasazovani mle-
ciho noze dbejte

zvysené opatrnosti,
abyste se neporanili
o jeho ostri.

4. Nyni nasadte Sroubovaci uzavér a fadné

jej zasroubujte ve sméru hodinovych
rucicek.

Uvolnéte zajistovaci Sroub a vyjméte
predni kryt.

Do otvoru v rameni vlozte slozeny
mlynek na maso (koncem Snekové
htidele napred).



7. Dotahnéte zajistovaci sroub. Ujistéte se,
ze mlynek na maso neni uvolnény ani se
jinak nehybe.

8. Na plnici otvor nasadte nasypku - viz
obrézek.

9. Nyni zapojte zéstrcku pfivodniho kabelu
do sitové zasuvky.

10. Stisknéte tlacitko ). Zazni zvukové
upozornéni a na displeji se zobrazi
rychlost,0” a ¢as,00:00".

11. Na nasypku vlozte suroviny, které chcete
zpracovat, a pod vyvod mlynku vlozte
nadobu na zpracované suroviny.

12. Nastavte pozadovanou rychlost oto¢enim
ovladace rychlosti. Doporu¢ujeme zvolit
rychlost 4 - 5 a podle potieby rychlost
upravte.

13. Pomoci pfitlaku postupné vkladejte
suroviny do plniciho otvoru. Vyvarujte
se ucpani plniciho otvoru nadmérnym
mnozstvim surovin. Abyste odstranili
zbytky masa z mleci komory,
doporuc¢ujeme vlozit krajic nebo rohlik
do plniciho otvoru a semlit je v mlynku.

NS J

VAROVANI!

K protlacovani masa
plnicim otvorem
vzdy pouzivejte

dodavany pritlak.

V zadném pripadé
nepouzivejte prsty
nebo jiné predmeéty.

14. Kdyz jsou vsechny suroviny zpracované,

nastavte rychlost,0" vyckejte, az se
rotujici ¢asti zcela zastavi, a stisknéte
kratce tla¢itko @), abyste spotiebic
vypnuli. Poté odpojte zastrcku
privodniho kabelu od sitové zasuvky.

15. Odstrarite nasypku z plniciho otvoru

a misku se zpracovanymi surovinami
ulozte stranou.

16. Jednou rukou drzte mlynek na maso

a druhou uvolnéte zajistovaci Sroub.
Mlynek opatrné vyjméte z ramene

a poloZzte na pracovni desku nebo do
dfezu. Do otvoru v rameni vloZte predni
kryt a dotdhnéte zajistovaci sroub.

17. Mlynek na maso a robot vycistéte podle

pokyn0 v kapitole ,Péce a cisténi".

~

POZNAMKA:

Abyste zajistili optimalnich vysledkd,
doporucujeme nakrdjet suroviny na
stejné velké kousky, cca 2,5 x 2,5 cm.
Nedoporucujeme zpracovavat
mrazené maso.V zadném piipadé
nezpracovavejte kosti, Slachy apod.

POUZITI VASEHO ROBOTA KM 8012



POUZITi NASTAVCE NA PRIPRAVU
KLOBAS

1. Postavte robot na ¢isty, suchy, pevny
a stabilni povrch v dosahu sitové zasuvky.
2. Do mleci komory vlozte $nekovou hfidel.
3. Pokud chcete pripravit parky (tenké
klobasky), nasadte na Snekovou hiidel
nejdfive separdtor a poté nastavec na
pfipravu parkd.

4. Pokud chcete pfipravit klobasy, nasadte
na Snekovou htidel nastavec na pfipravu
klobas a poté krytku néstavce.

5. Nasadte Sroubovaci uzavér a fadné
jej zasroubujte ve sméru hodinovych
rucicek.

6. Uvolnéte zajistovaci Sroub a vyjméte
predni kryt.

7. Do otvoru v rameni vlozte slozeny
nastavec na pfipravu klobas (koncem
$nekové hfidele napred).

8. Dotahnéte zajistovaci Sroub. Ujistéte se,
Ze nastavec neni uvolnény ani se jinak
nehybe.

9. Na plnici otvor nasadte nasypku.

10. Nyni zapojte zastrcku privodniho kabelu
do sitové zasuvky.

11. Stisknéte tlacitko (). Zazni zvukové

n POUZITI VASEHO ROBOTA KM 8012

12.

13.

14.

upozornéni a na displeji se zobrazi
rychlost,0” a ¢as,00:00".

Na nésypku vlozte smés na pfipravu
parkud/klobas.

Na hrot nastavec nasadte stfivko
(pfirodni nebo umélé). Doporucujeme
volny konec zavazat nebo zajistit pomoci
Spejle. Je dllezité, abyste nasadili celé
strivko.

Nastavte pozadovanou rychlost otocenim
ovladace rychlosti. Doporucujeme zvolit
rychlost 1 - 2 na zacatek a podle potieby
rychlost upravte.

15. Jednou rukou drzte stfivko na nastavci

a druhou rukou pomoci pfitlaku pomalu
protlacujte smés plnicim otvorem.

VAROVANI!

K protlacovani
smési plnicim
otvorem vzdy
pouzivejte

dodavany pritlak.

V zadném pripadé
nepouzivejte prsty
nebo jiné predméty.

16. Jakmile ma parek / klobasa pozadovanou

délku, preruste chod robota. Stisknéte
prsty stfivko tésné u vyvodu nastavce
a klobasou nékolikrat otocte kolem
své osy. Poté robot znovu zapnéte

a postupujte stejnym zplsobem, az
zpracujete veskerou smés.



17.

18.
19.

20.

Jakmile spotfebujete veskerou smés,
nastavte rychlost, 0" vyckejte, az se
rotujici ¢asti zcela zastavi, a stisknéte
kratce tlac¢itko (1), abyste spotfebi¢
vypnuli. Poté odpojte zastr¢ku
pfivodniho kabelu od sitové zasuvky.
Odstrarite nasypku z plniciho otvoru.
Jednou rukou drzte nastavec na pfipravu
klobas a druhou uvolnéte zajistovaci
Sroub. Nastavec opatrné vyjméte
zramene a polozte na pracovni desku
nebo do diezu. Do otvoru v rameni vlozte
predni kryt a dotdhnéte zajistovaci sroub.
Nastavec na pfipravu klobas a robot
vycistéte podle pokynl v kapitole ,Péce

a cisténi”.

POUZITi NASTAVCE NA PRIPRAVU
SUSENEK

10.
11.

12.

13.

Postavte robot na ¢isty, suchy, pevny

a stabilni povrch v dosahu sitové zasuvky.
Do mleci komory vloZte Snekovou
hfidel. Na ni nasadte separator, ndstavec
na pfipravu susenek a do néj zasunte
tvofitko.

Nasadte Sroubovaci uzévér a fadné

jej zasroubujte ve sméru hodinovych
rucicek.

Uvolnéte zajistovaci Sroub a vyjméte
predni kryt.

Do otvoru v rameni vlozte slozeny
nastavec na pfipravu susenek (koncem
Snekové hfidele napred).

Dotahnéte zajistovaci Sroub. Ujistéte se,
Ze nastavec neni uvolnény ani se jinak
nehybe.

Na plnici otvor nasadte nasypku.

Nyni zapojte zéstreku pfivodniho kabelu
do sitové zasuvky.

Stisknéte tlacitko (). Zazni zvukové
upozornéni a na displeji se zobrazi
rychlost,0” a ¢as,00:00"

Na nasypku vloZte tésto na susenky.
Posurnite tvoritko tak, aby byl preferovany
tvar ve stfedu nastavce.

Nastavte pozadovanou rychlost otocenim
ovladace rychlosti. Doporucujeme zvolit
rychlost 2 - 3 na zac¢atek a podle potieby
rychlost upravte.

Jednu ruku vlozte pod vyvod ndastavce

a druhou rukou pomoci pfitlaku
protlacujte tésto skrz plnici otvor.
Susenky podle potieby odfiznéte nozem
a polozte na plech.



POUZITi NASTAVCE NA KRAJENI

VAROVANI! A STROUHANI
K protlacovani tés-
ta plnicim otvorem
vzdy pouzivejte

dodavany pritlak.

V zadném pripadé
nepouzivejte prsty
nebo jiné predmeéty.

14. Jakmile zpracujete viechno tésto,
nastavte rychlost,0" vyckejte, az se

rotujici ¢asti zcela zastavi, a stisknéte 1. Postavte robot na cisty, suchy, pevny
kratce tla¢itko ), abyste spotiebi¢ a stabilni povrch v dosahu sitové zasuvky.
vypnuli. Poté odpojte zastréku 2. Do vnitini komory nastavce vlozte jedno
privodniho kabelu od sitové zasuvky. ze struhadel. Zvolte struhadlo podle

15. Odstrante nasypku z plniciho otvoru. zpUsobu zpracovani surovin.

16. Jednou rukou drZte nastavec na pfipravu
susenek a druhou uvolnéte zajistovaci
Sroub. Nastavec opatrné vyjméte

VAROVANI!
zramene a polozte na pracovni desku

nebo do dfezu. Do otvoru v rameni vlozte P" mani pu IaC| se
ptedni kryt a dotahnéte zajistovaci Sroub. stru had Iy d bejte

17. Néstavec a robot vycistéte podle pokyn(

v kapitole Péce a cigténi” zvyEené opatrn osti,
abyste se neporanili
POZNAMKA o Ostﬁ'.

Tésto na susenky nesmi byt pfilis fidké.

3. Uvolnéte zajistovaci Sroub a vyjméte
predni kryt.

4. Do otvoru v rameni vlozte slozeny
nastavec na krajeni a strouhani.

5. Dotahnéte zajistovaci Sroub. Ujistéte se,
Ze nastavec neni uvolnény ani se jinak
nehybe.

H POUZITI VASEHO ROBOTA KM 8012
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6. Nyni zapojte zastrcku privodniho kabelu 13. Jednou rukou drzte nastavec na krajeni

do sitové zasuvky. a strouhani a druhou uvolnéte zajistovaci
7. Stisknéte tlacitko (). Zazni zvukové Sroub. Nastavec opatrné vyjméte
upozornéni a na displeji se zobrazi zramene a poloZte na pracovni desku
rychlost,0” a ¢as,00:00" nebo do diezu. Do otvoru v rameni vlozte
8. Pod vyvod nastavce vliozte misku. predni kryt a dotahnéte zajistovaci Sroub.
9. Nastavte pozadovanou rychlost otocenim  14. Nédstavec a robot vycistéte podle pokyn(
ovladace rychlosti. Doporucujeme zvolit v kapitole ,Péce a cisténi”.

rychlost 5 na zacatek a podle potieby
rychlost upravte.

10. Do plniciho otvoru vlozte suroviny, které
chcete zpracovat. Pomoci dodavaného
pritlaku pomalu protlacujte suroviny skrz
plnici otvor.

VAROVANI!

K protlacovani
surovin plnicim
otvorem vzdy

pouzivejte
dodavany pritlak.

V zadném pripadé
nepouzivejte prsty
nebo jiné predmeéty.

11. Jakmile zpracujete vsechny suroviny,
nastavte rychlost,0", vyckejte, az se
rotujici ¢asti zcela zastavi, a stisknéte
kratce tla¢itko ), abyste spotiebi¢
vypnuli. Poté odpojte zastrcku
ptivodniho kabelu od sitové zasuvky.

12. Misku se zpracovanymi surovinami ulozte
stranou.

POUZITI VASEHO ROBOTA KM 8012
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POUZITi NASTAVCE NA PRIPRAVU
TESTOVIN

1. Postavte robot na cisty, suchy, pevny
a stabilni povrch v dosahu sitové zasuvky.

2. Uvolnéte zajistovaci sSroub a vyjméte
predni kryt.

3. Do otvoru v rameni vlozte jeden
z nastavcll na pfipravu téstovin (hrideli
napred).

4. Dotadhnéte zajistovaci Sroub. Ujistéte se,
Ze nastavec neni uvolnény ani se jinak
nehybe.

5. Nyni zapojte zastr¢ku privodniho kabelu
do sitové zasuvky.

6. Stisknéte tlacitko (0. Zazni zvukové
upozornéni a na displeji se zobrazi
rychlost,0” a ¢as,00:00"

7. Nastavte pozadovanou rychlost oto¢enim
ovladace rychlosti. Doporucujeme zvolit
rychlost 5 na zacatek a podle potieby
rychlost upravte.

8. Jakmile zpracujete viechny suroviny,
nastavte rychlost, 0" vyckejte, az se
rotujici ¢asti zcela zastavi, a stisknéte
kratce tlac¢itko (U, abyste spottebi¢
vypnuli. Poté odpojte zastr¢ku
pfivodniho kabelu od sitové zasuvky.

9. Jednou rukou drzte nastavec a druhou
uvolnéte zajistovaci Sroub. Nastavec
opatrné vyjméte z ramene a poloZzte na
pracovni desku nebo do diezu. Do otvoru
v rameni vlozte predni kryt a dotahnéte
zajistovaci sroub.

10. Nastavec a robot vycistéte podle pokynd
v kapitole ,Péce a cisténi”.



PECE A CISTENI

Pred cisténim spotrebice vzdy nejdiive

odpojte zastr¢ku privodniho kabelu od sitové

zasuvky a nechte jej vychladnout.

VAROVANI!
SPOTREBIC, JEHO
PRIVODNI KABEL
ANI ZASTRCKU
PRIVODNIHO
KABELU
NEOMYVEJTE POD
TEKOUCiVODOU

A NEPONORUJTE ’
DO VODY ANI JINE
TEKUTINY.

UPOZORNENI:

K Cisténi nepouzivejte ostré predméty,
chemikalie, fedidla, rozpoustédia,
benzin ani jiné podobné latky.

V zadné pripadé necistéte
kuchynského robota pomoci parniho
pristroje.

POZNAMKA
Z&dna &ast robota a jeho pfislusenstvi
neni vhodna pro myti v mycce.

CISTENi ZAKLADNY

Zékladnu otfete mékkou houbickou
mirné navlhcenou v teplé vodé s trochou
neutralniho prostfedku na myti nddobi.
Otfrete ¢istou utérkou dosucha.

Cisténi nadoby na mixovani, hnétaciho
haku, ploché metly a slehaci metly
Nadobu na mixovani, hnétaci hdk, plochou
metlu a slehaci metlu omyjte ihned po
pouziti v teplé vodé s trochou neutrélniho
prostfedku na myti nadobi. Radné
oplachnéte pod cistou vodou a otfete
dosucha.

Pokud by v nddobé nebo na pfislusenstvi
zaschly zbytky suroviny, mizZete je namocit
do teplé vody s trochou kuchyriského
prostfedku na myti nddobi na asi 10 minut.

ROZEBRANI A CISTENI MLYNKU NA
MASO

Po odstranéni mlynku na maso z robota,
odsroubujte Sroubovaci uzavér a opatrné
vyjméte mleci disk, mleci nGiz a $nekovou
hiidel. Omyjte v3echny ¢asti mlynku na
maso vcetné nasypky a pfitlaku v teplé vodé
s trochou neutrélniho prostfedku na myti
nadobi. Raddné oplachnéte pod ¢&istou vodou
a otfete dosucha.

K ¢isténi mleci komory a plniciho otvoru
muZzete pouzit i jemny kartacek na lahve.
Abyste odstranili zbytky surovin z otvorfi

v mlecim disku, pouZijte jemny kartacek
nebo paratko.

PECE A CISTENI



VAROVANI!
Pii manipulaci
s mlecim nozem

dbejte zvysené
opatrnosti, abyste
se neporanili o jeho
ostri.

ROZEBRANI A CISTENI NASTAVCE NA
PRIPRAVU KLOBAS

Po odstranéni nastavce na pripravu klobds
z robota, odSroubujte Sroubovaci uzavér
a opatrné vyjméte nastavec, separator

a Snekovou hfidel. Omyjte viechny &asti
véetné nasypky a pfitlaku v teplé vodé

s trochou neutralniho prostiedku na myti
nadobi. Rddné oplachnéte pod ¢istou vodou
a otfete dosucha.

K ¢isténi mleci komory a plniciho otvoru
muiZzete pouzit i jemny kartacek na lahve.

ROZEBRANI A CISTENI NASTAVCE NA
PRIPRAVU SUSENEK

Po odstranéni nastavce na pfipravu susenek
z robota, opatrné vytdhnéte tvofitko.
Odsroubujte Sroubovaci uzavér a opatrné
vyjméte nastavec, separdtor a Snekovou
hridel. Omyjte vSechny ¢asti véetné

nasypky a pfitlaku v teplé vodé s trochou
neutralniho prostfedku na myti nadobi.
Radné oplachnéte pod ¢istou vodou a otrete
dosucha.

K ¢isténi mleci komory a plniciho otvoru
muUzZzete pouzit i jemny kartacek na lahve.

PECE A CISTENI

ROZEBRANI A CISTENI NASTAVCE NA
KRAJENI A STROUHANI

Po odstranéni nastavce na krajeni a strouhani
z robota, opatrné vyjméte struhadlo

z mleci komory. Omyjte vSechny casti

vcetné pfitlaku v teplé vodé s trochou
neutralniho prostfedku na myti nadobi.
Radné oplachnéte pod ¢istou vodou a otiete
dosucha.

K ¢isténi mleci komory a plniciho otvoru
muzete pouzit i jemny kartdcek na lahve.

VAROVANI!
P¥i manipulaci se
struhadly dbejte

zvysené opatrnosti,
abyste se neporanili
o ostfi.

CISTENI NASTAVCE NA PRIPRAVU
TESTOVIN

Po odstranéni nastavce na pfipravu téstovin
z robota, omyjte nastavec v teplé vodé

s trochou neutralniho prostfedku na myti
nadobi. Raddné oplachnéte pod ¢istou vodou
a otrete dosucha.

ULOZENI

Pred ulozenim se ujistéte, Ze je spotiebic
Cisty, suchy a zcela vychladly. Ulozte jej na
dobfe vétrané suché misto mimo dosah déti
a zvifat.

Hnétaci hak, plochou metlu a Slehaci metlu
muZzete nasadit na hroty v zdkladné robota.
Mleci disky, mleci nGz, nastavec na pfipravu
parkd, nastavec na pfipravu klobds, krytku
nastavce a separator muzete ulozit do
pfitlaku mlynku na maso.



Odstrarite viko a do volného prostoru
postupné vlozte veskeré prislusenstvi.
Zabranite tak moznému poranéni o mleci
n0z i mozné ztraté pfislusenstvi.



POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material odloZte na misto urcené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické

a elektronické vyrobky nesmi byt pfidédny do bézného komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové

a recyklaci predejte tyto vyrobky na urcena sbérnd mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské unie
[r— nebo jinych evropskych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho

nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly

byt dtsledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho

sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy

udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého prodejce
nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace
o spravném zpusobu likvidace od mistnich Gfadl nebo od svého prodejce.

c E Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.

Zmeény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo
na jejich zménu.

Cestina je pdvodni verze.

Adresa vyrobce: FAST CR, a.s., Cernokosteleck 1621, Ricany CZ-251 01
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Uvedomujeme si, aka dolezita je bezpecnost a preto uz od zaciato¢ného konceptu az po
samotnu vyrobu myslime predovsetkym na vasu bezpecnost. Napriek tomu vas ale prosime,
aby ste boli pri pouzivani tohto spotrebica opatrni a dodrzovali nasledujice pokyny:

 Tento spotrebi¢ m6zu pouzivat deti vo
veku 8 rokov a starsie a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom
alebo boli poucené o pouzivani spotrebica
bezpecnym sposobom a rozumeju pripadnym
nebezpecenstvam.

- Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie
a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

« Ak je privodny kabel poskodeny, jeho vymenu
zverte odbornému servisnému stredisku, aby
sa zabranilo vzniku nebezpecnej situacie. Je
zakazané pouzivat spotrebi¢ s posSkodenym
privodnym kablom.

- Spotrebi¢ mézu pouzivat osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi ¢i mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom
alebo boli poucené o pouzivani spotrebica
bezpecnym sposobom a rozumeju pripadnym



nebezpelenstvam. Deti sa so spotrebi¢com
nesmu hrat.

Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat deti. Udrzujte
spotrebic a jeho privod mimo dosahu deti.
Pouzivajte spotrebice podla pokynov
uvedenych v tomto navode na obsluhu.

V opacnom pripade méze dojst k zraneniu.
Pouzivajte iba dodavané prislusenstvo,
pripadne prislusenstvo vyslovne odporucané
vyrobcom. Iné nez dodavané alebo odporucané
prislusenstvo sa nesmie pouzivat s tymto
spotrebicom.

PrisluSenstvo, ktoré prichadza do styku

s potravinami, Cistite po kazdom pouziti podla
pokynov v kapitole ,Starostlivost a Cistenie”
tohto navodu. Udrziavajte spotrebic aj jeho
prislusenstvo cCisté.

Spotrebic vzdy vypnite a odpojte od sietovej
zasuvky, ak ho nebudete pouzivat, ak ho
nechdvate bez dozoru a pred montazou,
demontazou, Cistenim alebo jeho
premiestnenim. Pred demontazou spotrebica
a vymenou prislusenstva alebo pristupnych
Casti, ktoré sa pri pouzivani pohybuju, vyckajte,
kym sa pohyblivé Casti nezastavia.



Tento spotrebic je urCeny iba na domace
pouzitie. Spotrebic nie je urceny na komercné
pouzitie. Nepouzivajte tento spotrebic

v pohybuijucich sa vozidlach alebo na lodi,
nepouzivajte ho vonku, nepouzivajte ho na iny
ucel, nez na ktory je urCeny.V opacnom pripade
moZe dojst k zraneniu.

Pred pripojenim spotrebica k sietovej zasuvke
sa uistite, ¢i sa zhoduje napatie uvedené

na jeho typovom Stitku s napatim vo vasej
zasuvke.

PoloZte spotrebic na stabilny, teplovzdorny,
rovny a suchy povrch, dostatocne daleko od
hrany pracovnej dosky.

Nestavajte spotrebic na alebo do blizkosti
zdrojov tepla, ako su platnicky, rary alebo
plynové horaky. Vibracie pocas prevadzky mozu
sposobit neziaduci pohyb spotrebica.

Nikdy nepouzivajte viac typov nastavcov
sucasne.

Nepouzivajte tento spotrebic s programatorom,
casovym spinacom alebo akoukolvek inou
suciastkou, ktora spina pristroj automaticky.

Z bezpecnostnych dévodov je tento spotrebic
vybaveny poistkou, ktora neumozni spustenie

@



motora, ak je spotrebi¢ nespravne zlozeny
alebo je odklopené rameno.

Pred zapnutim spotrebica sa uistite, ze
je spravne zostaveny a Ze je rameno
v horizontalnej polohe.

Horuce tekutiny alebo potraviny nechajte pred
mixovanim vychladnut.

Nepokusajte sa mliet kosti, Skrupinky orechov

alebo iné tvrdé suroviny.

Pri manipulacii s mlecim nozom a struhadlami

budte opatrni, aby ste sa neporanili o ostrie.

Nenechavajte spotrebic nepretrzite v Cinnosti
pri velkom zatazeni dlhsSie ako 15 minut. Pred
dalSim spustenim ho nechajte aspon 10 minut
vychladnut.

Zatial Co je spotrebic v prevadzke, neodklapajte
rameno ani nevkladajte do nadoby na
mixovanie ruky alebo predmety, ako napr.
kuchynsky n6z, vidlicku alebo varesku.
Nedotykajte sa rotujucich Casti spotrebica
alebo nasadcov a dbajte na to, aby sa do ich
blizkosti nedostali cudzie predmety, ako napr.
oblecenie, vlasy a pod. Mohlo by d6jst k urazu
alebo poskodeniu spotrebica.



Ak nejaky predmet, ako napriklad lyzica alebo
vareska, spadne do nadoby na mixovanie pocas
prevadzky spotrebica, okamzite spotrebic
vypnite stlacenim tlacidla zapnutie/vypnutie,
odpojte privodny kabel od sietovej zasuvky,
vyckajte, kym sa rotujuce Casti zastavia,

a potom predmet vyjmite.

V pripade potreby zotretia stien nadoby alebo
nastavcov spotrebic vypnite a odpojte ho od
sietovej zasuvky. Vyckajte, kym sa rotujuce
Casti Uplne zastavia. Stierkou ocistite nasadce
a steny nadoby. Potom mézete pokracovat

V spracovavani.

Na pretlacenie surovin cez plniaci otvor
mlynceka na maso, nastavca na pripravu klobas,
nastavca na pripravu susienok alebo nastavca
na strihanie a krajanie nikdy nepouzivajte prsty
alebo iné predmety. Vzdy pouzivajte dodavané
pritlaky.

Nikdy nespustajte spotrebic naprazdno. Hrozi
jeho poskodenie.

Pred ulozenim spotrebica sa uistite, ze
spotrebic a prislusenstvo su Cisté a rameno sa
nachadza v sklopenej polohe.

Neodpajajte spotrebic od sietovej zasuvky



tahom za sietovy kabel. Mohlo by d6jst

k poskodeniu sietového kabla alebo sietovej
zasuvky. Kabel odpajajte od zasuvky tahom za
zastrCku sietového kabla.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA
POUZIVANIE VSETKYCH ELEKTRICKYCH
ZARIADENI

- Pred pouzitim uplne odvirnte napajaci kabel.

- Privodny kabel nenechavajte visiet cez okraj
stola alebo pracovnej dosky, dotykat sa
horucich ploch alebo sa zamotat. Nekladte na
sietovy kabel tazké predmety.

« Z bezpecnostnych dévodov odporucame
zapojit spotrebi¢ do samostatného elektrického
obvodu, oddeleného od ostatnych spotrebicov.
Nepouzivajte rozvodku ani predlzovaci kabel
na zapojenie spotrebica do sietovej zasuvky.

- Aby ste zabranili urazu elektrickym prudom,
neponarajte spotrebic, jeho zakladnu ani
privodny kabel do vody alebo inej tekutiny.

- Odporuc¢ame vykonavat pravidelnu kontrolu
spotrebica. Spotrebi¢ nepouzivajte, ak je
akokolvek poskodeny alebo ak je chybny
napajaci kabel alebo zastrcka. Vsetky opravy

@



je nutné zverit najblizSiemu autorizovanému
servisnému stredisku Catler.

Akukolvek inu udrzbu okrem bezného Cistenia
je nutné zverit autorizovanému servisnému
stredisku Catler.

Odporucame instalovat prudovy chranic
(Standardné bezpecnostné spinace vo vasej
zasuvke), aby ste tak zaistili zvysenu ochranu
pri pouziti spotrebic¢a. Odporucame, aby
pradovy chranic (s menovitym zvyskovym
prevadzkovym priudom nebol viac nez 30 mA)
bol inStalovany do elektrického obvodu,

v ktorom bude spotrebi¢ zapojeny. Obratte sa
na svojho elektrikara vo veci dalSej odbornej
rady.



POPIS ROBOTA

N AWN =

15 14 3

16 17

Hnaci hriadel

Zaistovacia skrutka

Predny kryt

Sklopné rameno

Ovladac rychlosti

Displej

Poistka na vyklopenie a sklopenie ramena
Tla¢idlo @) zapnutie/vypnutie

Zékladna robota

. Hroty na ulozenie prislusenstva

. Protidmykové nohy

. Otvor na vloZenie nddoby na mixovanie
. Nddoba na mixovanie

. Ochranny kryt

. PIniaci otvor

. Hnetaci hdk

. Plocha metla

. Slahacia metla

10
11



POPIS PRISLUSENSTVA

MLYNCEK NA MASO

Mlecia komora 1 2 3 4 5
PIniaci otvor
Snekovy hriadel
Skrutkovaci uzaver
Nasypka

Mleci n6z

Mlecie disky
Zatlacadlo

Veko pritlaku
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NASTAVEC NA PRIPRAVU KLOBAS

Nastavec na pripravu parkov
Nastavec na pripravu klobds
Krytka nastavca

Separator

HwWN =

NASTAVEC NA PRIPRAVU SUSIENOK

1. Ndastavec na pripravu susienok
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NASTAVEC NA KRAJANIE A STRUHANIE

1. Nastavec na strdhanie - ———
2. Plniaci otvor Ly
3. Zatlacadlo ’
4. Jemné strihadlo 6 ‘
5. Strahadlo na platky
6. Hrubé struhadlo

5

4

NASTAVEC NA PRIPRAVU CESTOVIN

1. Valcovy néstavec na pripravu
cestovin

2. Nastavec na pripravu cestovin
fettuccine

3. Nastavec na pripravu Spagiet




PRED PRVYM POUZITIM

Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica
vsetky obaly a reklamné Stitky/etikety.

Uistite sa, ze ste z balenia vybrali vietko
prislusenstvo.

Zékladnu kuchynského robota otrite makkou
utierkou mierne navlhéenou v teplej vode.
Utrite ¢istou utierkou dosucha.

Nadobu na mixovanie, ochranny kryt, metly,
hak a vetko prislusenstvo umyte v teplej
vode s trochou kuchynského prostriedku na
umyvanie riadu. Oplachnite ¢istou vodou

a utrite dosucha. Pred zlozenim robota sa
uistite, ze su vietky Casti riadne suché.

SKLOPNE RAMENO

Aby ste mohli rameno ovlddat (sklopit

a zdvihnut) je vzdy nutné stlacit poistku,
ktord sa nachddza v zadnej ¢asti ramena.
Vzdy sa uistite, Zze zastrcka privodného kabla
je odpojena od sietovej zasuvky, ak budete
rameno sklapat alebo zdvihat.

ZAPNUTIE AVYPNUTIE

Po zapojeni zastrcky privodného kébla

do sietovej zasuvky stlacte kratko tlacidlo
. Spotrebi¢ sa zapne a zaznie zvukové
upozornenie. Na displeji sa zobrazi rychlost
,0" a ¢as,00:00"

Na vypnutie spotrebica znovu kratko stlacte
tla¢idlo . Displej zhasne. Na Gplné vypnutie
spotrebica odpojte zastr¢ku privodného
kabla od sietovej zasuvky.

OVLADAC RYCHLOSTI

Ovladacom rychlosti nastavte potrebnu
rychlost v rozmedzi 1-8, kde 1" je najnizsia
rychlost a,8" je najvyssia rychlost. Kratkym
otoc¢enim ovlddaca v smere pohybu
hodinovych ruciciek rychlost zvysujete

a kratkym otocenim ovladaca proti smeru
pohybu hodinovych ruciciek rychlost
znizujete.

Ak otocite ovladacom v smere pohybu
hodinovych ruci¢iek na aspon 3 sekundy, ked
je spotrebic v chode, ¢as z displeja zmizne.
Ale pocitanie Casu sa nezastavi. Otocte
ovldda¢om v smere pohybu hodinovych
ruci¢iek znovu na aspon 3 sekundy a ¢as na
displeji sa opat rozsvieti.

Ak potrebujete ¢as na displeji resetovat spat
na,00:00" kym je spotrebic v chode, otocte
ovlddac¢om proti smeru pohybu hodinovych
ru¢i¢iek aspon na 3 sekundy. Cas sa zmeni na
,00:00" a spusti sa nové pocitanie.

Ak potrebujete chod spotrebica prerusit,
ovlada¢om nastavte rychlost,0” Cas na
displeji sa zastavi. Po opatovnom nastaveni
rychlosti sa bude ¢as na displeji dalej pocitat.
Ak pocas spracovavania surovin stlacite
poistku a zdvihnete rameno, chod
spotrebica sa zastavi. Na displeji sa rozblika
chybové hlasenie. Po uvedeni ramena do
horizontalnej polohy budete musiet znovu
nastavit rychlost.



VAROVANIE!
Pred zostavenim
alebo rozobratim

sa vzdy uistite, ze je
zastrcka privodné-
ho kabla odpojena
od sietovej zasuvky.

VAROVANIE!

Nikdy neprevadz-
kujte robota s pris-
lusenstvom v nepre-
trzitej prevadzke
dlhsie ako 15 minut.

Po 15 minuatach
nepretrzitej pre-
vadzky ho vypnite,
odpojte od sietovej
zasuvky a nechajte
vychladnut na pri-
blizne 10 minat.

POUZITIE S NADOBOU NA
MIXOVANIE

1.

10.

11.

Postavte robota na ¢isty, suchy, pevny

a stabilny povrch v dosahu sietovej
zasuvky.

Do otvoru v zdkladni robota vlozte
nadobu na mixovanie tak, aby rukovat
smerovala kolmo k vdam. Otocte nadobou
v smere pohybu hodinovych ruciciek, az
ucitite otvor.

Aby ste mohli nasadit hnetaci hék,
plochd metlu alebo Slahaciu metlu,
treba zdvihnut rameno. Stlacte poistku
na uvolnenie ramena a druhou rukou
pomaly zdvihnite rameno.

Na hriadel nasadte nastavec tak, aby
vystupky na hriadeli zapadli do vyrezov
v nastavci. Potom otocte ndstavcom
smerom doprava. Tym zaistite nastavec
na hriadeli.

Do nadoby vlozte suroviny, ktoré chcete
spracovat. Vzdy dodrzujte rysku maxima.
Maximdlne mnozstvo surovin, ktoré je
mozné spracovat, je 1,5 kg.

Aby ste mohli rameno sklopit, stlacte
poistku a pomaly sklopte rameno.

Teraz zapojte zastr¢ku privodného kabla
do sietovej zasuvky.

Stlacte tlacidlo ). Zaznie zvukové
upozornenie a na displeji sa zobrazi
rychlost,0" a ¢as,00:00"

Nastavte pozadovanu rychlost oto¢enim
ovladaca rychlosti. Rychlost volte podla
druhu spracovavanych surovin - pozrite
tabulku nizsie.

V pripade potreby nasadte na nadobu
ochranny kryt a plniacim otvorom
mozete pridavat suroviny. Ochranny kryt
je vhodny v pripade, Ze budete do zmesi
v nddobe pridavat muku. Tiez zabranuje
striekaniu surovin z nddoby.

Ak potrebujete zotriet steny nadoby,
nastavte ovladacom rychlost, 0" odpojte
zastrcku privodného kabla od sietovej
zasuvky a vyckajte, kym sa rotujuce Casti

POUZITIE VASHO ROBOTA KM 8012



Uplne zastavia. Stlac¢te poistku a zdvihnite  POUZITIE MLYNCEKA NA MASO
rameno. Zotrite steny nddoby pomocou
stierky alebo varesky.

12. Hned, ako je zmes v nddobe spracovana
do zodpovedajlcej konzistencie,
nastavte rychlost,0" vyckajte, kym sa
rotujlce casti Uplne zastavia, a kratko
stlacte tlacidlo @), aby ste spotrebi¢ vypli.
Potom odpoijte zéastrcku privodného
kabla od sietovej zasuvky. Stlacte poistku
a zdvihnite rameno. Uchopte nadobu za
rukovat a otocte nadobou proti smeru
pohybu hodinovych ruciciek, aby ste ju
mobhli vybrat zo zékladne.

13. Vyjmite zmes z nddoby.

14. Nddobu a robota vycistite podla pokynov
v kapitole ,Starostlivost a Cistenie”

Postavte robota na cisty, suchy, pevny
a stabilny povrch v dosahu sietovej
zasuvky.

2. Do mlecej komory viozte $nekovy hriadel
a nasledne vlozte mleci n6z. Je dolezité,
aby ostrie smerovalo von z mlecej komory.

3. Namleci néz nasadte jeden z mlecich
diskov. Zvolte mleci disk v zavislosti

. od preferovanej hrubosti mletia
TABULKA RYCHLOSTI d ref j hrub |
Rychlost | Nasadec Pouzitie a zamyslanému pouzitiu mdsa. Dbajte
Tuhé zmesi na to, aby vystupok v mlecej komore
na pripravu zapadol do vyrezu v mlecom disku.
1-3 Hnetaci hak chleba alebo
krehkého
VAROVANIE!
Cesté na Pri nasadzova-
s alacinky, V4 o v
Hnetacihak, | P2 Ch ™ ni mlecieho noza
1-8 plocha metla, §I’ahanie' o ” v p
$lahacia metla smotany, dbajte na zvysen u
r »
bielkov a pod. Opatrnost, aby Ste

sa neporanili o jeho
UPOZORNENIE: o
Ak budete spracovavat tuhé zmesi, OStrle-
napr. chlebové cesta, nenechavajte

robota v prevadzke dlhsie ako

10 minuit. Potom robota vypnite 4. Teraz nasadte skrutkovaci uzaver
a nechajte priblizne 10 mintt a riadne ho zaskrutkujte v smere pohybu
vychladniit. hodinovych ruciciek.
5. Uvolnite zaistovaciu skrutku a vyjmite
predny kryt.

6. Do otvoru v ramene vloZte zloZzeny
mlyncek na méaso (koncom $nekového
hriadela napred).

POUZITIE VASHO ROBOTA KM 8012
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Dotiahnite zaistovaciu skrutku. Uistite sa,
ze mlyncek na mdso nie je uvolneny ani
sa inak nehybe.

Na plniaci otvor nasadte nasypku —
pozrite obrazok.

Teraz zapojte zastr¢ku privodného kabla
do sietovej zasuvky.

10.

11.

12.

13.

Stlacte tlacidlo @). Zaznie zvukové
upozornenie a na displeji sa zobrazi
rychlost,0” a ¢as,00:00"

Na nasypku vloZte suroviny, ktoré chcete
spracovat, a pod vyvod mlynceka vlozte
nadobu na spracované suroviny.
Nastavte pozadovanu rychlost otoc¢enim
ovladaca rychlosti. Odportucame zvolit
rychlost 4-5 a podla potreby rychlost
upravte.

Pomocou pritlaku postupne vkladajte
suroviny do plniaceho otvoru.

Vyvarujte sa upchatiu plniaceho otvoru
nadmernym mnozstvom surovin. Aby ste
odstranili zvysky masa z mlecej komory,
odporucame vlozit krajec chleba alebo
rozok do plniaceho otvoru a pomliet ich
v mlynceku.

NS J

VAROVANIE!

Na pretlacanie masa
plniacim otvorom
vzdy pouzivajte

dodavany pritlak.

V ziadnom pripade
nepouzivajte prsty
alebo iné predmety.

14. Ked'su vsetky suroviny spracované,

nastavte rychlost,0" vyckajte, az sa
rotujuce Casti Uplne zastavia a kratko
stlacte tlacidlo ), aby ste spotrebi¢ vypli.
Potom odpojte zastr¢ku privodného
kabla od sietovej zasuvky.

15. Odstrénite nasypku z plniaceho otvoru

a misku so spracovanymi surovinami
ulozte bokom.

16. Jednou rukou drzte mlynéek na maso

a druhou uvolhite zaistovaciu skrutku.
Mlynéek opatrne vyjmite zramena

a poloZte na pracovnu dosku alebo do
drezu. Do otvoru v ramene vlozte predny
kryt a dotiahnite zaistovaciu skrutku.

17. Mlyn¢ek na maso a robota vycistite

podla pokynov v kapitole ,Starostlivost
a cistenie”.

~

POZNAMKA:

Aby ste zaistili optimalne vysledky,
odporucame nakrajat suroviny

na rovnako velké kusky, cca 2,5 x

2,5 cm. Neodporucame spracovavat
mrazené maso. V Ziadnom pripade
nespracovavajte kosti, Slachy a pod.

POUZITIE VASHO ROBOTA KM 8012



POUZITIE NASTAVCA NA PRIPRAVU
KLOBAS

1. Postavte robota na Cisty, suchy, pevny
a stabilny povrch v dosahu sietovej
zasuvky.

2. Do mlecej komory vlozte Snekovy hriadel.

3. Ak chcete pripravit parky (tenké
klobasky), nasadte na Snekovy hriadel
najskor separdtor a potom ndstavec na
pripravu parkov.

4. Ak chcete pripravit klobdsy, nasadte na
$nekovy hriadel ndstavec na pripravu
klobas a potom krytku ndstavca.

5. Nasadte skrutkovaci uzaver a riadne ho
zaskrutkujte v smere pohybu hodinovych
ruciciek.

6. Uvolnite zaistovaciu skrutku a vyjmite
predny kryt.

7. Do otvoru v ramene vlozte zlozeny
nastavec na pripravu klobas (koncom
$nekového hriadela napred).

8. Dotiahnite zaistovaciu skrutku. Uistite sa,
Ze ndstavec nie je uvolneny ani sa inak
nehybe.

9. Na plniaci otvor nasadte nasypku.

10. Teraz zapojte zastrcku privodného kabla
do sietovej zasuvky.

E POUZITIE VASHO ROBOTA KM 8012

11.

Stlacte tlacidlo ). Zaznie zvukové
upozornenie a na displeji sa zobrazi
rychlost,0" a ¢as,00:00"

12. Na nasypku vlozte zmes na pripravu

parkov/klobas.

13. Na hrot nastavca nasadte ¢rievko

(prirodné alebo umelé). Odporucame
volny koniec zaviazat alebo zaistit
pomocou Spajle. Je dolezité, aby ste
nasadili celé ¢rievko.

14. Nastavte pozadovanu rychlost otocenim

ovladdaca rychlosti. Na zaciatok
odporucame zvolit rychlost 1-2 a podla
potreby rychlost upravte.

15. Jednou rukou drzte ¢rievko na nastavci

a druhou rukou pomocou pritlaku
pomaly pretlacajte zmes plniacim
otvorom.

VAROVANIE!

Na pretlacanie zme-
si plniacim otvorom
vzdy pouzivajte

dodavany pritlak.

V ziadnom pripade
nepouzivajte prsty
alebo iné predmety.

16. Hned, ako ma parok/klobasa pozadovanu

dizku, preruste chod robota. Prstami
stlacte ¢rievko tesne pri vyvode néstavca
a klobasou niekolkokrat otocte okolo
svojej osi. Potom robota znovu zapnite

a postupujte rovnakym sposobom, az
spracujete vietku zmes.



17.

18.
19.

20.

Hned, ako spotrebujete vietku zmes,
nastavte rychlost, 0", vyckajte, kym sa
rotujlce casti Uplne zastavia, a kratko

stlacte tlacidlo (09, aby ste spotrebi¢ vypli.

Potom odpojte zéstreku privodného
kabla od sietovej zasuvky.

Odstrérite nasypku z plniaceho otvoru.
Jednou rukou drzte nastavec na pripravu
klobas a druhou uvolhite zaistovaciu
skrutku. Nastavec opatrne vyjmite
zramena a polozte na pracovnu dosku
alebo do drezu. Do otvoru v ramene
vlozte predny kryt a dotiahnite
zaistovaciu skrutku.

Nastavec na pripravu klobas a robota
vycistite podla pokynov v kapitole
,Starostlivost a Cistenie”.

POUZITIE NASTAVCA NA PRIPRAVU
SUSIENOK

10.
11.

12.

13.

Postavte robota na ¢isty, suchy, pevny

a stabilny povrch v dosahu sietovej zasuvky.
Do mlecej komory vlozte Snekovy
hriadel. Nan nasadte separator, nastavec
na pripravu susienok a do neho zasunte
tvoritko.

Nasadte skrutkovaci uzaver a riadne ho
zaskrutkujte v smere pohybu hodinovych
ruciciek.

Uvolnite zaistovaciu skrutku a vyjmite
predny kryt.

Do otvoru v ramene vlozte zloZzeny
nastavec na pripravu susienok (koncom
Snekového hriadela napred).

Dotiahnite zaistovaciu skrutku. Uistite sa,
Ze nastavec nie je uvolneny ani sa inak
nehybe.

Na plniaci otvor nasadte nasypku.

Teraz zapojte zastr¢ku privodného kabla
do sietovej zasuvky.

Stlacte tlacidlo ). Zaznie zvukové
upozornenie a na displeji sa zobrazi
rychlost,0" a ¢as,00:00"

Na nasypku vloZte cesto na susienky.
Posurite tvoritko tak, aby bol preferovany
tvar v strede néstavca.

Nastavte poZadovanu rychlost otocenim
ovladaca rychlosti. Na zaciatok
odporucame zvolit rychlost 2-3 a podla
potreby rychlost upravte.

Jednu ruku vlozte pod vyvod néstavca

a druhou rukou pomocou pritlaku
pretlacajte cesto cez plniaci otvor.
Susienky podla potreby odrezte nozom
a polozte na plech.



POUZITIE NASTAVCA NA KRAJANIE

VAROVANIE! A STRUHANIE
Na pretlacanie cesta
plniacim otvorom
vzdy pouzivajte

dodavany pritlak.

V ziadnom pripade
nepouzivajte prsty
alebo iné predmety.

14. Hned, ako spracujete vsetko cesto,
nastavte rychlost,0" vyckajte, kym sa

rotujlce Casti Uplne zastavia, a kratko 1. Postavte robota na isty, suchy, pevny

stlacte tlacidlo (), aby ste spotrebi¢ vypli. a stabilny povrch v dosahu sietovej

Potom odpojte zastr¢ku privodného zasuvky.

kabla od sietovej zasuvky. 2. Do vnutornej komory ndstavca vlozte
15. Odstrante nasypku z plniaceho otvoru. jedno zo strahadiel. Zvolte strihadlo
16. Jednou rukou drzte nastavec na podla spésobu spracovania surovin.

pripravu susienok a druhou uvolhite
zaistovaciu skrutku. Nastavec opatrne

vyjmite zramena a poloZte na pracovnu VAROVAN I E!

dosku alebo do drezu. Do otvoru

v ramene vloZte predny kryt a dotiahnite Pri maniPUIéCii SO
zaistovaciu skrutku. strl’lhadlami dbajte

17. Néstavec a robota vycistite podla
pokynov v kapitole ,Starostlivost

na zvysenu opatr-

a Cistenie”. ’

nost, aby ste sa ne-
POZNAMKA poranili o ostrie.
Cesto na susienky nesmie byt prilis
riedke.

3. Uvolnite zaistovaciu skrutku a vyjmite
predny kryt.

4. Do otvoru v ramene vlozte zlozeny
nastavec na krajanie a strihanie.

5. Dotiahnite zaistovaciu skrutku. Uistite sa,
Ze nastavec nie je uvolheny ani sa inak
nehybe.

H POUZITIE VASHO ROBOTA KM 8012
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6. Teraz zapojte zastrcku privodného kabla 14. Néstavec a robota vycistite podla
do sietovej zasuvky. pokynov v kapitole ,Starostlivost
7. Stlacte tlacidlo @). Zaznie zvukové a Cistenie”.
upozornenie a na displeji sa zobrazi
rychlost,0” a ¢as,00:00"
8. Pod vyvod néstavca vlozte misku.
9. Nastavte pozadovanu rychlost otocenim
ovlddaca rychlosti. Na zaciatok
odporucame zvolit rychlost 5 a podla
potreby rychlost upravit.
10. Do plniaceho otvoru vloZte suroviny,
ktoré chcete spracovat. Pomocou
dodéavaného pritlaku pomaly pretlacajte
suroviny cez plniaci otvor.

VAROVANIE!

Na pretlacanie suro-
vin plniacim otvo-
rom vzdy pouzivaj-

te dodavany pritlak.
V ziadnom pripade
nepouzivajte prsty
alebo iné predmety.

11. Hned, ako spracujete vietky suroviny,
nastavte rychlost, 0", vyckajte, kym sa
rotujlce Casti Uplne zastavia, a kratko
stlacte tlacidlo (1), aby ste spotrebi¢ vypli.
Potom odpojte zéstrcku privodného
kabla od sietovej zasuvky.

12. Misku so spracovanymi surovinami ulozte
bokom.

13. Jednou rukou drzte nastavec na
krdjanie a struhanie a druhou uvolnite
zaistovaciu skrutku. Nastavec opatrne
vyjmite z ramena a polozte na pracovnu
dosku alebo do drezu. Do otvoru
v ramene vlozte predny kryt a dotiahnite
zaistovaciu skrutku.

POUZITIE VASHO ROBOTA KM 8012
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POUZITIE NASTAVCA NA PRIPRAVU 10. Nastavec a robota vy¢istite podla
CESTOVIN pokynov v kapitole ,Starostlivost
a cistenie”

1. Postavte robota na cisty, suchy, pevny
a stabilny povrch v dosahu sietovej
zasuvky.

2. Uvolnite zaistovaciu skrutku a vyjmite
predny kryt.

3. Do otvoru v ramene vlozte jeden
z nastavcov na pripravu cestovin
(hriadelom napred).

4. Dotiahnite zaistovaciu skrutku. Uistite sa,
Ze nastavec nie je uvolneny ani sa inak
nehybe.

5. Teraz zapojte zastr¢ku privodného kabla
do sietovej zasuvky.

6. Stlacte tlacidlo ). Zaznie zvukové
upozornenie a na displeji sa zobrazi
rychlost,0” a ¢as, 00:00".

7. Nastavte pozadovanu rychlost oto¢enim
ovladaca rychlosti. Na zaciatok
odporucame zvolit rychlost 5 a podla
potreby rychlost upravit.

8. Hned;, ako spracujete vsetky suroviny,
nastavte rychlost, 0" vyckajte, kym sa
rotujlce casti Uplne zastavia, a kratko
stlacte tlacidlo (09, aby ste spotrebi¢ vypli.
Potom odpojte zéstrcku privodného
kabla od sietovej zasuvky.

9. Jednou rukou drzte nastavec a druhou
uvolnite zaistovaciu skrutku. Nastavec
opatrne vyjmite zramena a poloZte na
pracovnu dosku alebo do drezu. Do
otvoru v ramene vlozte predny kryt
a dotiahnite zaistovaciu skrutku.



STAROSTLIVOST A CISTENIE

Pred ¢istenim spotrebica najskér vzdy CISTENIE ZAKLADNE
odpojte zastr¢ku privodného kabla od Zéakladnu utrite makkou hubkou mierne
sietovej zasuvky a nechajte ho vychladnut. navlhc¢enou v teplej vode s trochou

neutralneho prostriedku na umyvanie riadu.
Utrite Cistou utierkou dosucha.

VAROVANIE! ;
= istenie nadoby na mixovanie, hnetacieho
S POTR E B I CI J E H 0 héka, plochej metly a slahacej metly

PRl'VODNY K ABEL Nadobu na mixovanie, hnetaci hak, plochu

metlu a Slahaciu metlu umyte ihned po

AN I ZASTRCKU pouziti v teplej vode s trochou neutralneho
i - prostriedku na umyvanie riadu. Riadne
PRIVODN EHO oplachnite pod ¢istou vodou a utrite

KABLA NEUMYVA- dosucha.

Ak by v nddobe alebo na prislusenstvo

JTE POD TECUCOU (zjaschlilzyyélzjy surovi;:, mfzie‘;\e ichkrllle:moéit'
VO'DOU A N EPO' p?otsizeetjjl\(ls n); z:;;f/a?\?e rliJach): r:\sa ;rizliine
NARAJTE DO VODY 10 mindt.

AN I IN EJ TEKUTI NY- ROZOBRATIE A CISTENIE MLYNCEKA NA

MASO

Po odstraneni mlynceka na méso z robota,
odskrutkujte skrutkovaci uzaver a opatrne
vyjmite mleci disk, mleci n6z a $nekovy
hriadel. Umyte vietky ¢asti mlynceka na
madso vratane nasypky a pritlaku v teplej
vode s trochou neutrdlneho prostriedku
na umyvanie riadu. Riadne oplachnite pod
Cistou vodou a utrite dosucha.

Na ¢istenie mlecej komory a plniaceho
otvoru modzZete pouZzit aj jemnu kefku na
flase.

Aby ste odstranili zvysky surovin z otvorov
v mlecom disku, pouzite jemnu kefku alebo
$paradlo.

UPOZORNENIE:

Na cistenie nepouzivajte ostré
predmety, chemikalie, riedidla,
rozpustadla, benzin ani iné podobné
latky. V ziadnom pripade necistite
kuchynského robota pomocou
parného pristroja.

POZNAMKA

Ziadna ¢ast robota a jeho
prislusenstva nie je vhodnd na
umyvanie v umyvacke riadu.

STAROSTLIVOST A CISTENIE
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VAROVANIE!
Pri manipulacii
s mlecim nozom

dbajte na zvysenu
opatrnost, aby ste
sa neporanili o jeho
ostrie.

ROZOBRATIE A CISTENIE NASTAVCA NA
PRIPRAVU KLOBAS

Po odstraneni nastavca na pripravu klobds

z robota, odskrutkujte skrutkovaci uzaver

a opatrne vyjmite nastavec, separator

a Snekovy hriadel. Umyte vetky casti vratane
nasypky a pritlaku v teplej vode s trochou
neutralneho prostriedku na umyvanie riadu.
Riadne oplachnite pod ¢istou vodou a utrite
dosucha.

Na cistenie mlecej komory a plniaceho
otvoru médzete pouzit aj jemnu kefku na
flase.

ROZOBRATIE A CISTENIE NASTAVCA NA
PRIPRAVU SUSIENOK

Po odstraneni nastavca na pripravu
susienok z robota opatrne vytiahnite
tvoritko. Odskrutkujte skrutkovaci uzaver

a opatrne vyjmite nastavec, separator

a Snekovy hriadel. Umyte vetky casti vratane
nasypky a pritlaku v teplej vode s trochou
neutralneho prostriedku na umyvanie riadu.
Riadne oplachnite pod ¢istou vodou a utrite
dosucha.

Na cistenie mlecej komory a plniaceho
otvoru mézete pouzit aj jemnu kefku na
flase.

STAROSTLIVOST A CISTENIE

ROZOBRATIE A CISTENIE NASTAVCA NA
KRAJANIE A STRUHANIE

Po odstraneni nastavca na krajanie

a struhanie z robota, opatrne vyjmite
strihadlo z mlecej komory. Umyte vietky
Casti vratane pritlaku v teplej vode s trochou
neutralneho prostriedku na umyvanie riadu.
Riadne oplachnite pod ¢istou vodou a utrite
dosucha.

Na ¢istenie mlecej komory a plniaceho
otvoru mozete pouzit aj jemnu kefku na
flase.

VAROVANIE!

Pri manipulacii so
strahadlami dbajte

na zvysenu opatr-
nost, aby ste sa ne-
poranili o ostrie.

CISTENIE NASTAVCA NA PRIPRAVU
CESTOVIN

Po odstraneni nastavca na pripravu cestovin
z robota, umyte nastavec v teplej vode

s trochou neutrdineho prostriedku na
umyvanie riadu. Riadne oplachnite pod
Cistou vodou a utrite dosucha.

ULOZENIE

Pred uloZenim sa uistite, Ze je spotrebic Cisty,
suchy a uplne vychladnuty. UloZte ho na
dobre vetrané suché miesto mimo dosahu
deti a zvierat.

Hnetaci hak, plocht metlu a $lahaciu metlu
mozete nasadit na hroty v zakladni robota.
Mlecie disky, mleci n6z, nastavec na pripravu
parkov, nastavec na pripravu klobas, krytku
nastavca a separator moézete ulozit do
pritlaku mlynceka na médso.



Odstrante veko a do volného priestoru vlozte
postupne vietko prislusenstvo. Zabranite tak
moznému poraneniu o mleci néz aj mozne;j
strate prisluSenstva.



POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy material odloZte na miesto ur¢ené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znameng, ze pouzité elektrické

a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunélneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu

a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na uréené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej
fr— unie alebo v inych eurépskych krajindch mézete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe

ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete zachovat cenné prirodné

zdroje a napoméhate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie,

¢o by mohli byt désledky nesprévnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho

uradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade

s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej unie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie od svojho

predajcu alebo dodévatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurépskej tinie

Tento symbol je platny v Eurdpskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné

informacie o spravnom sposobe likvidacie od miestnych uradov alebo od svojho predajcu.

c € Tento vyrobok splia vietky zékladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nan vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikacidch sa mézu menit bez predchadzajuceho upozornenia a vyhradzujeme
si prdvo na ich zmenu.

Cestina je povodna verzia.

Adresa vyrobcu: FAST CR, a. s., Cernokostelecka 1621, Ri¢any CZ-251 01
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AZ ON BIZTONSAGA AZ ELSO HELYEN
ISMERJE MEG A KM 8012 ROBOTGEPET
A robotgép leirdsa
A tartozék leirdsa
A KM 8012 ROBOTGEP HASZNALATA
Az elsé haszndlat el6tt
Lehajthato kar
Bekapcsolas és kikapcsolas
Sebességszabalyzo
Hasznalat a turmixedénnyel
A husdaralé hasznalata
A KOLBASZKESZITO fej hasznalata
A kekszkészit6 fej hasznélata
A szeletel6 és reszel6 fej hasznalata

A tésztakészit6 fej hasznalata

KARBANTARTAS ES TISZTITAS



Tisztdban vagyunk vele, milyen fontos a biztonsag, ezért a kezdeti 6tlettél magaig a gyartasig
tgyeliink az On biztonsagara. Mindazonaltal kérjiik, a késziilék hasznalata soran évatosan
jarjon el, és tartsa be a kdvetkezé utasitasokat.

 Ezt a berendezést csak 8 évnél idésebb
gyerekek hasznalhatjak, és olyan csokkent
fizikai, szellemi vagy mentalis képesséqgli
személyek, akik feliigyelet alatt vannak,
vagy megismertették veliik a berendezés
biztonsagos hasznalati modjat és tisztaban
vannak az esetleges veszélyekkel.

- Gyermekeknek tilos a készulékkel jatszani.
A tisztitast és karbantartast nem végezhetik
gyermekek felligyelet nélkiil.

- Ha a tapkabel sérilt, cseréjét bizza
szervizkdzpontra, hogy elkerilje veszélyes
helyzetek kialakulasat.

« Sérult haldzati kabellel a késziiléket tilos
hasznalni.

- Ezt a készuléket csak olyan csokkent mentalis
és fizikai képességli személyek hasznalhatjak,
akik felligyelet alatt vannak vagy ismertették
nekik a készlilék biztonsagos hasznalati modjat
és tisztaban vannak az esetleges veszélyekkel.
A gyerekeknek tilos a készulékkel jatszani.



Ezt a készlléket gyermekek nem hasznalhatjak.
A készliléket és a tapkabelt gyermekektdl tavol
kell tartani.

A készulékeket az ebben a hasznalati
Utmutatoban ismertetett utasitasoknak
megfeleléen hasznalja. Ellenkezd esetben
sérulés kovetkezhet be.

Csak a mellékelt, illetve a gyarto altal
kifejezetten javasolt tartozékokat hasznalja.
Tilos a készlilékkel mas tartozékot hasznalni,
mint amit mellékeltek vagy javasoltak.

Azokat a tartozékokat, amelyek érintkezésbe
kertlnek az élelmiszerekkel, minden hasznalat
utdn tisztitsa meg az Utmutatd,Apolas és
tisztitas” fejezetében leirt instrukcidknak
megfeleléen. A késziiléket és tartozékait tartsa
tisztan.

A készlléket mindig aramtalanitsa, ha nem
hasznalja és ha felligyelet nélkil hagyja,
0sszeszerelés, szétszerelés, tisztitas vagy
athelyezés el6tt. A készilék szétszerelése,
tartozék vagy hasznalatkor mozgo részek
cseréje elbtt és szétszerelés elbtt varja meg, mig
a mozgo részek leallnak.



A készulék csak otthoni hasznalatra valé.

A készulék nem kereskedelmi hasznalatra
készult. Ne hasznalja a készuléket mozgd
gépjarmuben vagy hajon, ne hasznalja szabad
téren, ne hasznalja mas célra, mint amire szolgal.
Ellenkez6 esetben sérilés kovetkezhet be.

A készulék halézatba csatlakoztatasa el6tt
gy6z8djon meg roéla, hogy a tipuscimkén jelzett
feszultség megfelel a haldzati fesziltségnek.
Helyezze a készulléket stabil, h6all6, sima és
szaraz felliletre, tdvol a munkalap peremétol.

Ne tegye a készliléket héforrasra, pl. fézblapra,
sutére vagy gazégore, vagy ezek kozelébe.

A mUikodés kozben fellépd rezgés miatt

a készuilék elmozdulhat.

Soha ne hasznaljon egyszerre tobbféle tipusu
fejet.

Ne hasznalja a késziléket programozadval,
id6kapcsoloval vagy barmilyen mas tartozékkal,
ami a készuléket onmuikodben kapcsolja.

Biztonsagi okokbdl a berendezés olyan
biztositékkal van felszerelve, amely
megakadalyozza a motor elinditasat, ha

a készulék rosszul van 6sszeallitva vagy a karja
fel van hajtva.



A készlilék bekapcsolasa el6tt gy6zodjon
meg réla, hogy jol van 6sszeadllitva, és a karja
vizszintesen all.

A forré folyadékokat vagy élelmiszereket
feldolgozas el6tt hagyja kihdlini.

Ne akarjon csontot, diofélék héjat vagy mas
kemény anyagokat 6rdlni.

A vagodkéssel és a daraldkkal legyen dvatos,
nehogy megséruljon az éluktol.

Nagy terhelés alatt ne hagyja a késztiléket
15 percnél tovabb folyamatosan muikodni.
Ujabb bekapcsolas el6tt hagyja legalabb

10 percig kihdlni.

Amig a készulék miikodésben van, ne hajtsa
ki a kart, és ne tegye a kever6edénybe a kezét
vagy targyakat, mint pl. konyhai kést, villat
vagy f6z6kanalat. Ne érjen hozza a késztilék
forgé alkatrészeihez, és Gigyeljen ra, hogy ne
keruljenek a kozellkbe idegen targyak, pl. ruha,
haj stb. Ez sérlilést okozhat vagy kart tehet

a berendezésben.

Ha valamilyen targy, pl.kanal vagy fakanal,
beleesik a kever6edénybe, mikdzben

a készilék muikodésben van, azonnal kapcsolja
ki a készuléket a be-/kikapcsolé6 gomb

@



megnyomasaval, huzza ki a vezetéket a hal6zati
aljzatbdl, varja meg, mig a forg6 alkatrészek
megallnak, és ezutan vegye ki a targyat.

Ha az edény falat vagy a fejet le kell t6rolni,
kapcsolja ki a készuléket, és huzza ki a halozati
aljzatbol. Varja meg, amig a forgo alkatrészek
teljesen megallnak. A spatuldval tisztitsa meg

a fejet és az edény falat. Azutan folytathatja

a munkat.

Ahhoz, hogy az alapanyagokat a husdaralo,

a kolbaszkészit6 fej, a kekszkészitd fej vagy

a szeleteld és reszel6 fej toltényilasan atnyomja,
soha ne hasznalja a kezét vagy mas targyat.
Mindig a készulékhez mellékelt nyomérudat
hasznalja.

A készuléket soha ne kapcsolja be Uresen.
Megsérilhet.

Mielbtt a késziléket elteszi, gy6z6djon meg
réla, hogy a készuilék és a tartozékok tisztak, és
a kar fel van hajtva.

Ne a tapkabelnél fogva huzza ki a készliléket
a halézati aljzatbol. Ezzel megsérilhet

a tapkabel vagy a csatlakozo. A kabelt

a csatlakozénal huzva huzza ki az aljzatbdl.



FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK MINDEN

ELEKTROMOS KESZULEK HASZNALATAHOZ

- A hasznalatba vétel el6tt a tapkabelt teljesen
tekerje szét.

« A készilék halozati vezetéke nem loghat le
az asztalrdl vagy a munkalaprdl, illetve nem
érhet hozza forré targyakhoz, tovabba nem
tekeredhet 6ssze. Ne tegyen nehéz targyakat
a halézati kabelre.

- Biztonsagi okokbdl a késziiléket kiilon
aramkorbe javasolt csatlakoztatni, mas
késziilékektdl elkilonitve. A készilék
csatlakoztatdasahoz ne hasznaljon elosztét vagy
hosszabbité kabelt.

. Aramiités elkertilése érdekében ne tegye
a készuléket, az alapzatat vagy a tapkabelt
vizbe vagy mas folyadékba.

- Ajanljuk, hogy a készuléket rendszeresen
ellendrizze le. A készuléket ne hasznalja, ha
barmilyen modon sérilt vagy hibas a tapkabel
vagy a csatlakozédugé. Minden javitast bizzon
a legkozelebbi Catler szakszervizre.

- A mindennapos tisztitas kivételével minden
karbantartast Catler szakszervizre kell bizni.



- Javasoljuk, hogy szereljen fel aramvédét
(normal biztonsagi kapcsoldkat
a konnektorban), hogy ezzel nagyobb védelmet
biztositson a készulék hasznalata soran.
Javasoljuk, hogy az aramvédét (névleges
hibaaram leoldasi értéke ne legyen tobb,
mint 30 mA) arra az aramkorre szerelje fel,
amelyre a készliléket fogja csatlakoztatni.
Tovabbi szakmai tanacsért forduljon
a villanyszerel6jéhez.



A ROBOTGEP LEIRASA
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Hajtétengely

Biztositdcsavar

Elsé boritas

Lehajthato kar

Sebességszabalyzo

Kijelzé

A kar kihajto és felhajto biztositogombja
Be-/kikapcsolas gomb )

A robotgép alapzata

. TUskék a tartozék rogzitésére

. Csuszésmentes labak

. A keverGedény felhelyezésére szolgald nyilas
. Kever6edény

. Védofedél

. Toltényilas

. Dagasztokar

. Lapos keverdlapat

. Habverd



ATARTOZEK LEIRASA

HUSDARALO

Daralékamra
Toltényilas
Csigatengely
Rogzitégyri
Adagoldtalca
Husdaralé kés
Husdaralé rostély
Lenyomo

A lenyomd fedele

WONOUAWN =

KOLBASZKESZITO FEJ

Virslikészité fej
Kolbaszkészito fej
A fej foglalata
Elvalaszto

HwWN =

KEKSZKESZITO FEJ

1. Kekszkészit6 fej
2. Formiazé
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SZELETELO ES RESZELO FEJ

1. Reszel6fej S S———
2. Toltnyilas AU
3. Lenyomo ’
4. Finom reszel6 6 ‘
5. Szeletel6
6. Durva reszeld

5

4

TESZTAKESZITO FEJ

1. Hengeres tésztakészit6 fej
2. Fettuccine-készit6 fej
3. Spagettikészit6 fej




AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Az els6 hasznalat el6tt tavolitson el a készi-

|ékrél minden csomagolast, rekldmmatricat/
cimkét. Bizonyosodjon meg réla, hogy a cso-
magolasbol kivett minden tartozékot.

A robotgép alapzatat tordlje le meleg vizben
enyhén megnedvesitett puha szivaccsal.
Tiszta torl6ronggyal tordlje szarazra.

A kever6edényt, a véddéboritast, a lapatokat,

a dagasztokart és a tobbi tartozékot mossa

el meleg vizben egy kevés mosogatoszerrel.
Oblitse le tiszta vizzel, és térdlje szarazra.

A robotgép Osszedllitdsa elétt gyézddjon meg
réla, hogy minden alkatrész teljesen szdraz.

LEHAJTHATO KAR

Ahhoz, hogy a kart kezelni (lehajtani és
felemelni) tudja, mindig meg kell nyomni

a kar hatoldalan 1évé biztositdgombot.
Mindig bizonyosodjon meg réla, hogy

a tapkabel csatlakozodja ki van huzva, mieldtt
a kart lehajtja vagy felemeli.

BEKAPCSOLAS ES KIKAPCSOLAS
Miutan a tapkabelt csatlakoztatta a halozati
aljzatba, nyomja meg réviden a (¥) gombot.
A készilék bekapcsol, és hangjelzést ad.

A kijelz6n megjelenik a,0” sebesség és
a,00:00"idé.

A készilék kikapcsolasdhoz nyomja meg
Ujra réviden a @) gombot. A kijelzé kialszik.
A készulék teljes kikapcsolasdhoz huzza ki

a halozati kabel csatlakozojat a fali aljzatbdl.

09
&

SEBESSEGSZABALYZO

A sebességszabdlyzdval 1 és 8 kozott

allitsa be a szlikséges sebességet, ahol az
,1"alegalacsonyabb, a,8"a legmagasabb
sebesség. Ha a szabdlyzét az ramutato
jarasaval megegyez6 iranyba forgatja, noveli
a sebességet, ha a szabdlyzét az ramutaté
jarasaval ellentétes irdnyba forgatja,
csokkenti a sebességet.

Ha a szabalyzét legaldbb 3 percre az
6ramutato jarasaval megegyezd iranyba
forditja, mikozben a készllék miikodésben
van, az idd eltlinik a kijelz6rél. Az id6
szamoldsa azonban nem marad abba.
Forditsa el ismét 3 masodpercre a szabélyzoét
az 6ramutaté jardsdval megegyezé irdnyba,
és az id6 Ujra megjelenik a kijelzén.

Ha az id6t a kijelzén vissza akarja allitani
,00:00"-ra, mialatt a készlilék mlikodésben
van, forgassa el a szabalyzot legaldbb

3 masodpercre az 6ramutatd jarasaval
ellentétes iranyba. Az id6,00:00"-ra moédosul,
és a szamlalas ujraindul.

Ha a késziilék miikodését meg akarja szakita-
ni, allitsa a szabalyzét,0” sebességre. Az id6
a kijelz6n megall. A sebesség ismételt bealli-
tasat kdvetden az id6 szdmlaldsa folytatodik.
Ha az alapanyagok feldolgozéasa kdzben
megnyomja a biztositbgombot, és felemeli

a kart, a késziilék megall. A kijelzén villogd
hibalizenet jelenik meg. Miutén a kart
vizszintes dllasba allitja, a sebességet Ujra be
kell allitani.



FIGYELEM!
Osszeallitas vagy
szétszedés elott
mindig gy6z6djon
meg rola, hogy

a tapkabel ki
van huzva van
az elektromos
halozatbol.

FIGYELEM!
Soha, semelyik
tartozékkal

ne hasznalja

a robotgépet
folyamatosan
15 percnél

hosszabb ideig.

15 perc folyamatos
uzemeltetés utan
kapcsolja ki, huzza
ki a halézatbdl és
hagyja kb. 10 percig
hiilni.

HASZNALAT A TURMIXEDENNYEL

1. Arobotgépet tiszta, széraz, szilard és
stabil fellletre tegye egy fali aljzat
kozelébe.

2. Arobotgép alapzatan lévé nyilasba
helyezze be a keveréedényt tgy, hogy
a fogantyd meréleges legyen Onre. Az
edényt forgassa el az 6ramutatd jarasaval
azonos irdnyba, amig nem érzi a nyilast.

3. Adagasztokar, lapos keverélapat vagy
habver6 felhelyezéséhez fel kell emelni
a kart. Nyomja meg a biztositégombot
a kar kiengedéséhez, és a masik kezével
lassan emelje fel a kart.

4. Atengelyre Ugy tegye fel a fejet, hogy
a tengely kiall6 részei beilleszkedjenek
a fej vajataiba. Ezutan forgassa el a fejet
jobbra. Ezzel régziti a fejet a tengelyen.

5. Azedénybe tegye bele a feldolgozni
kivant alapanyagokat. Mindig tartsa
be a maximum jelzést. A feldolgozhaté
maximalis alapanyagmennyiség 1,5 kg.

6. A kar lehajtdsdhoz nyomja meg
a biztositdgombot, és lassan hajtsa le
a kart.

7. Most csatlakoztassa a tapkabelt a halézati
aljzatba.

8. Nyomja meg a ({) gombot. Megszdlal egy
hangjelzés, és a kijelz6n megjelenik a, 0"
sebesség és a,00:00"id6.

9. Allitsa be a kivant sebességet
a sebességszabalyzo elforgatasaval.

A sebességet a feldolgozandd
alapanyagtol figgéen allitsa be - 1d. az
alabbi tablazatot.

10. Szlikség esetén tegye fel az edényre
a védéfedelet, és a toltdnyildson
keresztil tud hozzaadni alapanyagot.

A védoéfedél akkor hasznos, ha az
edényben |év6 keverékhez lisztet akar
hozzaadni. Ezen kivil megakadalyozza,
hogy az alapanyagok kifroccsenjenek az
edénybdl.

11. Ha le kell térdInie az edény falait, allitsa
a sebességszabalyzot,0"-ra, huzza

A KM 8012 ROBOTGEP HASZNALATA



A HUSDARALO HASZNALATA

ki a tapkabelt a haldzati aljzatbdl, és

vérja meg, amig a forg6 alkatrészek
teljesen megallnak. Nyomja meg

a biztositbgombot, és emelje fel a kart.
Sziikség szerint spatulaval vagy fakanallal
torolje le a tartély falat.

12. Amikor az edényben 1évé keverék
megfeleld allagu lett, allitsa a sebességet
,0"-ra, varja meg, amig a forgd
alkatrészek teljesen megallnak, és
nyomja meg réviden a @ gombot
a készulék kikapcsolasahoz. Ezutan
huzza ki a tapkabelt a hdlézati aljzatbol.
Nyomja meg a biztositogombot, és
emelje fel a kart. Fogja meg az edényt
a fogantyujanal fogva, és forgassa el az
o6ramutato jarasaval ellentétes iranyba,
hogy le tudja venni az alapzatrol.

13. Vegye ki a keveréket az edénybdl.

14. Az edényt és a robotgépet az,Apolas
és tisztitas” fejezet instrukcidinak
megfelel6en tisztitsa meg.

1. Arobotgépet tiszta, szaraz, szilard és
stabil fellletre tegye egy fali aljzat
kozelébe.

2. Adardlékamréba tegye be
a csigatengelyt, majd a daralokést.
Fontos, hogy az éle a daralékamrabdl
kifelé nézzen.

3. Adardlokésre tegye ra az egyik
dardlotarcsat. A dardlotarcsét a daralt
hus kivant finomsaga és felhasznalasi
madja alapjan kell kivalasztani. Ugyeljen
r4, hogy a daralékamra kiall6 része
illeszkedjen a daralotércsa kivagésaba.

SEBESSEGTABLAZAT
Sebesség | Fej Hasznalat I
bspewll FIGYELEM!
1-3 Dagaszokar | \oc AT L] dafa I’olses felhe-
tésatdhoz lyezésénél fokozott
Palacsin- A S 1Avi
Dagatse | 6vatossaggal jarjon
1_8 kar, lapos kugloftészta, eI, nehogy megse'
keverélapat, | tejszinhab, eo geee
habveré tojasfehérje ru Ij on.
felverése stb.

FIGYELMEZTETES:
Kemény keverék, pl. kenyértészta
feldolgozasa esetén ne miikodtesse

a késziiléket 10 percnél hosszabb ideig.

Azutan kapcsolja ki a robotgépet, és
hagyja kb. 10 percig hiilni.

A KM 8012 ROBOTGEP HASZNALATA

4. Most tegye fel a rogzitégydirdit, és

alaposan csavarja be az 6ramutaté
jaraséval megegyez6 irdnyba.

Csavarja ki a biztositocsavart, és vegye ki
az ellsé fedelet.

A karon 1évé nyildsba illessze be az
Osszeallitott husdaralét (a csigatengely
végével elbre).



Huzza be a biztositdcsavart.
Bizonyosodjon meg réla, hogy

a husdaralé nem laza, és nem mozog.

A toltényilasra tegye fel a tolcsért - Id, az
abrét.

Most csatlakoztassa a tapkabelt a halozati
aljzatba.

10.

11.

12.

13.

Nyomja meg a (©) gombot. Megszélal egy
hangjelzés, és a kijelz6n megjelenik a, 0"
sebesség és a,00:00"idé.

A t6lcsérbe tegye be a feldolgozni kivant
alapanyagot, és a dardlé kivezetése

ala tegyen egy edényt a feldolgozott
alapanyag szémara.

Allitsa be a kivant sebességet

a sebességszabalyzo elforgatasaval.
Javasoljuk, hogy 4 - 5 sebességet
vélassza, és sziikség szerint médositsa

a sebességet.

A lenyomo segitségével fokozatosan
tegye be az alapanyagot a toltényildsba.
Keriilje el, hogy a tul sok alapanyag miatt
a toltényilas elduguljon. A husmaradékot
ugy tavolithatja el a dardlékamrabdl, ha
egy szelet kenyeret vagy egy kiflit tesz be,
és megdaralja.

FIGYELEM!

A hus atnyomasa-
hoz a toltonyilason
csak a mellékelt

lenyomét hasznalja.
Soha ne hasznalja
az ujjait vagy mas
targyat.

14. Amikor minden alapanyag feldolgozasra

kerdlt, allitsa a sebességet,0"-ra, varja
meg, amig a forgd alkatrészek teljesen
megallnak, és nyomja meg réviden a
@ gombot a késziilék kikapcsolasahoz.
Ezutén huzza ki a tapkabelt a halézati
aljzatbol.

15. Vegye ki a tolcsért a toltényilasbol, és

a talat a feldolgozott alapanyaggal tegye
félre.

16. Egyik kezével tartsa a husdaralot,

a masikkal csavarja ki a biztositocsavart.
A dardlot 6vatosan vegye le a karrdl, és
tegye a munkalapra vagy a mosogatoéba.
A karon 1évé nyildsba tegye be az eliilsé
fedelet, és hlizza meg a biztositocsavart.

17. A htsdaralét és a robotgépet az,Apolas

és tisztitas” fejezet instrukcidinak
megfelel6en tisztitsa meg.

~

MEGJEGYZES:

Az optimalis eredmények elérése
érdekében javasoljuk, hogy az
alapanyagokat egyforma méret(, kb.
2,5 x 2,5 cm-es kockdkra vagja. Nem
javasoljuk fagyott hus feldolgozasat.
Semmiképpen ne dolgozzon fel
csontokat, inakat stb.

J
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A KOLBASZKESZITO FEJ 11. Nyomja meg a (©) gombot. Megszélal egy
HASZNALATA hangjelzés, és a kijelz6n megjelenik a, 0"
1. Arobotgépet tiszta, szaraz, szilard és sebesség és a,00:00”id6.
stabil feliiletre tegye egy fali aljzat 12. A tdlcsérbe tegye be a virsli/kolbasz
kozelébe. készitésére szant keveréket.
2. Adaralékamraba tegye be 13. Afej csucsara hizza rd a (természetes
a csigatengelyt. vagy mu-)belet. Javasoljuk, hogy
3. Ha virslit (vékony kolbaszt) akar késziteni, a szabad végét kdsse Ossze vagy rogzitse
tegye a csigatengelyre el6szor az egy hurkapalcaval. Fontos, hogy az egész
elvélasztot, majd a virslikészité fejet. belet feltegye.

14. Allitsa be a kivant sebességet
a sebességszabdlyzo elforgatasaval.
Javasoljuk, hogy kezdetben az
1 -2 sebességet vélassza, és sziikség
szerint modositsa a sebességet.

15. Egyik kezével tartsa a belet a fejen,
a masikkal a lenyomé segitségével lassan
nyomja at a keveréket a toltényilason.

4. Ha kolbaszt akar késziteni, akkor tegye

a csigatengelyre a kolbaszkészité fejet, FIGYELEM!

A keverék
atnyomasahoz
a toltonyilason

majd a fej fedelét.

a mellékelt
lenyomét hasznalja.
Soha ne hasznalja

5. Tegye fel a rogzitégyurdit, és alaposan

csavarja be”a'z,éramutatéjérésa’val az ujjait Vagy ma’s
megegyez6 irdnyba. p
6. Csavarja ki a biztositocsavart, és vegye ki ta I‘gyat.

az elllsé fedelet.
7. Akaron |évé nyilasba illessze be

az 6sszerakott kolbaszkészité fejet 16. Amint a virsli / kolbasz eléri a kivant
(a csigatengely végével elére). hosszuséagot, éllitsa le a robotgépet.

8. Huzza be a biztositécsavart. Nyomja az ujjaival a belet feszesre a fej
Bizonyosodjon meg réla, hogy a fej nem kimeneténél, és a kolbaszt forgassa el
laza, és nem mozog. néhényszor a tengelye koril. Ezutan Gjra

9. Atoltényilasra tegye fel a tolcsért. kapcsolja be a robotgépet, és cselekedjen

10. Most csatlakoztassa a tapkabelt a halozati ugyanigy, mig az 6sszes alapanyagot fel
aljzatba. nem dolgozta.

H A KM 8012 ROBOTGEP HASZNALATA
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17.

18

20.

Amikor minden alapanyagot felhasznalt,
allitsa a sebességet,0"-ra, varja meg,
amig a forgé alkatrészek teljesen
megallnak, és nyomja meg réviden a

@ gombot a késziilék kikapcsolasahoz.
Ezutdn huzza ki a tapkdabelt a halézati
aljzatbol.

. A toltényilasbol tavolitsa el a tolcsért.
19.

Egyik kezével tartsa a kolbaszkészité fejet,
a masikkal csavarja ki a biztositocsavart.
A fejet dvatosan vegye le a karrdl, és
tegye a munkalapra vagy a mosogatéba.
A karon 1évé nyildsba tegye be az eliilsé
fedelet, és hlizza meg a biztositocsavart.
A kolbaszkészito fejet és a robotgépet az
,Apolas és tisztitas” fejezet instrukcidinak
megfelelben tisztitsa meg.

A KEKSZKESZITO FEJ HASZNALATA

10.
11.

12.

13.

A robotgépet tiszta, szaraz, szilard és
stabil fellletre tegye egy fali aljzat
kozelébe.

A dardlékamraba tegye be

a csigatengelyt. Erre tegye ra az
elvalasztét, a kekszkészité fejet, és dugja
bele a formazét.

Tegye fel a rogzitégyrdt, és alaposan
csavarja be az éramutato6 jarasaval
megegyez6 iranyba.

Csavarja ki a biztositocsavart, és vegye ki
az elilsé6 fedelet.

A karon 1évé nyilasba illessze be

az Osszerakott kekszkészito fejet

(a csigatengely végével elére).

Huzza be a biztositdcsavart.
Bizonyosodjon meg réla, hogy a fej nem
laza, és nem mozog.

A toltényilasra tegye fel a tolcsért.

Most csatlakoztassa a tapkabelt a halézati
aljzatba.

Nyomja meg a ({) gombot. Megszdlal egy
hangjelzés, és a kijelz6n megjelenik a, 0"
sebesség és a,00:00"id6.

A tolcsérbe tegye be a keksztésztat.
Csusztassa ugy a formazot, hogy a kivant
forma a fej kdzepén legyen.

Allitsa be a kivant sebességet

a sebességszabalyzo elforgatasaval.
Javasoljuk, hogy kezdetben

a2 - 3 sebességet valassza, és szlikség
szerint modositsa a sebességet.

Egyik kezét tegye a fej kivezetése ala,

a masikkal a lenyomé segitségével lassan
nyomja at a keveréket a toltényilason.

A kekszet szlikség szerint vagja le késsel,
és tegye a tepsire.



A SZELETELO ES RESZELO FEJ

FIGYELEM! HASZNALATA
A tészta

atnyomasahoz
a toltonyilason

mindig a mellékelt
lenyomaét hasznalja.
Soha ne hasznalja
az ujjait vagy mas
targyat.

14. Miutén az 6sszes tésztat felhasznalta,
dllitsa a sebességet,0"-ra, varja meg,
amig a forgd alkatrészek teljesen
megallnak, és nyomja meg réviden a
(O) gombot a késziilék kikapcsoldsdhoz.
Ezutdn huzza ki a tapkdabelt a halézati
aljzatbdl.

15. A t6ltényilasbol tavolitsa el a tolcsért.

16. Egyik kezével tartsa a kekszkészit6 fejet,

a masikkal csavarja ki a biztositocsavart. FIGYELEM!

A fejet 6vatosan vegye le a karrdl, és A reszel6
tegye a munkalapra vagy a mosogatéba. > P
hasznalatanal

A karon lévé nyildsba tegye be az ellilsé

fedelet, és hizza meg a biztositdcsavart.
17. Afejet és a robotgépet az,,Apolas fo kOZOtt

1. Arobotgépet tiszta, széraz, szilard és
stabil fellletre tegye egy fali aljzat
kozelébe.

2. Afejbels6é kamréjaba tegye be az egyik
reszel6t. Az alapanyag feldolgozési
madjanak megfelel reszel6t hasznalja.

és tisztitas” fejezet instrukcidinak 6Vat°SSégga|
megfelel6en tisztitsa meg. v

jarjon el, nehogy
MEGJEGYZES megsériiljon.

A keksztészta nem lehet tul lagy.

3. Csavarja ki a biztositécsavart, és vegye ki
az elllsé fedelet.

4. Akar nyiladsdba tegye be az 6sszerakott
szeleteld és reszelé fejet.

E A KM 8012 ROBOTGEP HASZNALATA
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5. Huzza be a biztositocsavart. 12. A feldolgozott alapanyagot tartalmazé
Bizonyosodjon meg réla, hogy a fej nem talat tegye félre.
laza, és nem mozog. 13. Egyik kezével tartsa a szeleteld és

6. Most csatlakoztassa a tapkabelt a hdlozati reszel6 fejet, a masikkal csavarja ki
aljzatba. a biztositdcsavart. A fejet dvatosan vegye

7. Nyomja meg a @) gombot. Megszélal egy le a karrdl, és tegye a munkalapra vagy
hangjelzés, és a kijelz6n megjelenik a,,0” a mosogatoba. A karon évé nyilasba
sebesség és a,00:00"idé. tegye be az ellilsé fedelet, és hiizza meg

8. A fejkivezetése ald tegyen egy télat. a biztositécsavart.

9. Allitsa be a kivant sebességet 14. A fejet és a robotgépet az,Apolas
a sebességszabalyzo elforgatasaval. és tisztitas” fejezet instrukcidinak
Javasoljuk, hogy kezdetben az 5. medfelelen tisztitsa meg.

sebességet valassza, és sziikség szerint
modositsa a sebességet.

10. A toltényilasba tegye bele a feldolgozni
kivant hozzavalokat. A mellékelt
lenyomdval nyomja at az alapanyagokat
a toltényilason.

FIGYELEM!

Az alapanyagok
atnyomasahoz

a toltonyilason
mindig a mellékelt

lenyomoét hasznalja.
Soha ne hasznalja
az ujjait vagy mas
targyat.

11. Amikor az 6sszes alapanyagot
feldolgozta, allitsa a sebességet,0"-ra,
varja meg, amig a forg6 alkatrészek
teljesen megélinak, és nyomja meg
réviden a () gombot a késziilék
kikapcsolasahoz. Ezutan huzza ki
a tapkabelt a haldzati aljzatbdl.

A KM 8012 ROBOTGEP HASZNALATA
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ATESZTAKESZITO FEJ 10. A fejet és a robotgépet az,Apolas
HASZNALATA és tisztitas” fejezet instrukcidinak
medfelelen tisztitsa meg.

1. Arobotgépet tiszta, szaraz, szilard és stabil
fellletre tegye egy fali aljzat kdzelébe.

2. Csavarja ki a biztositocsavart, és vegye ki
az ellils6 fedelet.

3. Akaron |évé nyilasba tegye be az egyik
tésztakészitd fejet (tengellyel el6re).

4. Huzza be a biztositécsavart.
Bizonyosodjon meg réla, hogy a fej nem
laza, és nem mozog.

5. Most csatlakoztassa a tapkabelt a halézati
aljzatba.

6. Nyomja meg a (¥) gombot. Megszdlal egy
hangjelzés, és a kijelz6n megjelenik a, 0"
sebesség és a,00:00"id6.

7. Allitsa be a kivant sebességet
a sebességszabalyzo elforgatasaval.
Javasoljuk, hogy kezdetben az 5.
sebességet valassza, és szlikség szerint
modositsa a sebességet.

8. Amikor az 0sszes alapanyagot
feldolgozta, allitsa a sebességet,0"-ra,
vérja meg, amig a forg6 alkatrészek
teljesen megéllnak, és nyomja meg
réviden a () gombot a késziilék
kikapcsolasahoz. Ezutan huzza ki
a tapkabelt a halozati aljzatbdl.

9. Egyik kezével tartsa a fejet, a masikkal
csavarja ki a biztositécsavart. A fejet
Ovatosan vegye le a karrdl, és tegye
a munkalapra vagy a mosogatoba.

A karon lévé nyildsba tegye be az eliilsé
fedelet, és hiizza meg a biztositocsavart.



KARBANTARTAS ES TISZTITAS

A készUlék tisztitasa el6tt el6szor mindig AZ ALAPEGYSEG TISZTITASA
huzza ki a tapkabel csatlakozojat a haldzati Az alapzatot tordlje le kevés semleges
aljzatbdl, és varja meg, mig a késziilék mosogatdszerrel kevert meleg vizben
teljesen kihdil. megnedvesitett szivaccsal. Tiszta

térléronggyal térdlje szarazra.

F I GYE L E M ! A keverdedény, a dagasztokar, a lapos
- T = keverdlapat és a habveré tisztitasa
A KESZ U LE KETI A keveréedényt, a dagasztdkart, a lapos

A TAPKABELET keverélapatot és a habverét kozvetlentil

hasznélat utdn mossa el enyhén

ES A TAPKAB E L mosogatdszeres meleg vizben. Alaposan
CS ATL AKOZO J AT Oblitse le tiszta vizzel, és torolje szarazra.

- Ha az edényre vagy a tartozékra rdszaradna
N E MOSSA Fo LYO az alapanyagmaradék, beaztathatja meleg

= ~ vizbe egy kevés mosogatoszerrel kb.
VIZ ALATT, ES 10 percre.
N,E MERITSE > A HUSDARALO SZETSZEDESE ES
VIZBE VAGY MAS TISZTITASA
- Miutan a husdaralét levette a robotgéprél,

Fo LYAD E KBA- csavarja le a rogzitégy(ir(it és dvatosan
vegye ki a daralétarcsat, a daralokést és
a csigatengelyt. A husdaralé valamennyi
: részét, beleértve a toltégaratot és
FIGYELMEZTETES: a lenyomat is, mossa el egy kevés semleges
A tisztitashoz ne hasznaljon éles mosogatészert tartalmazé meleg vizben.
eszkozoket, vegyszert, oldészert, Alaposan 6blitse le tiszta vizzel, és torolje
benzint vagy egyéb hasonlé anyagot. szarazra.
Semmi esetre se tisztitsa a konyhai A daralokamra és a toltényilas tisztitasahoz
robotgépet gézkésziilékkel. hasznalhat puha livegmosé kefét is.
A maradvényok daralétarcsabol torténd

eltavolitadsdhoz hasznaljon puha kefét vagy
fogpiszkalot.

MEGJEGYZES
A robotgép egyetlen alkatrésze sem
moshatd mosogatégépben.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

® |



FIGYELEM!
A daralokés
hasznalatanal

fokozott
oévatossaggal
jarjon el, nehogy
megsériiljon.

A KOLBASZKESZITO FEJ SZETSZEDESE ES
TISZTITASA

Miutan a kolbaszkészité fejet levette

a robotgéprdl, csavarja le a rogzitégydr(it

és dvatosan vegye ki a fejet, az elvalasztot

és a csigatengelyt. Valamennyi alkatrészt,
beleértve a toltégaratot és a lenyomét is,
mossa el egy kevés semleges mosogatdszert
tartalmazé meleg vizben. Alaposan &blitse le
tiszta vizzel, és torolje szarazra.

A dardlokamra és a toltényilds tisztitdsahoz
hasznélhat puha tGivegmosé kefét is.

A KEKSZKESZITO FEJ SZETSZEDESE ES
TISZTITASA

Miutan a kekszkészit6 fejet levette

a robotgéproél, dvatosan vegye ki

a formazot. Csavarja le a rogzitégyurdt, és
dvatosan vegye ki a fejet, az elvalasztot

és a csigatengelyt. Valamennyi alkatrészt,
beleértve a toltégaratot és a lenyomdt is,
mossa el egy kevés semleges mosogatdszert
tartalmazoé meleg vizben. Alaposan 6blitse le
tiszta vizzel, és torolje szérazra.

A dardlékamra és a toltényilds tisztitdsahoz
hasznalhat puha tivegmosé kefét is.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

A SZELETELO ES RESZELO FEJ
SZETSZEDESE ES TISZTITASA

Miutan a szeletel6 és reszelé fejet levette

a robotgéprdl, 6vatosan vegye ki a reszel6t
a daralokamrabdl. Valamennyi alkatrészt,
beleértve a lenyomét is, mossa el egy kevés
semleges mosogatodszert tartalmazé meleg
vizben. Alaposan 6blitse le tiszta vizzel, és
torolje szarazra.

A daralékamra és a toltényilas tisztitdsahoz
hasznélhat puha Gvegmosd kefét is.

FIGYELEM!

A reszelo
hasznalatanal
fokozott

dévatossaggal
jarjon el, nehogy
megsériiljon.

ATESZTAKESZITO FEJ TISZTITASA
Miutdn a tésztakészito fejet levette

a robotgéprol, mossa el a fejet egy kevés
semleges mosogatdszert tartalmazé meleg
vizben. Alaposan 6blitse le tiszta vizzel, és
tordlje szarazra.

TAROLAS

Miel6tt elteszi, gy6z6djon meg réla, hogy

a robotgép tiszta, szaraz és teljesen kihdilt.
J6l szell6z6 szaraz helyen tarolja, ahol
gyermekek és éllatok nem férhetnek hozza.
A dagasztokart, a lapos keverdlapatot és

a habverét elhelyezheti a robotgép alapzatan
levé tiiskéken.

A daralétércsakat, a daralokést, a virslikészitd
fejet, a kolbaszkészité fejet, a fej foglalatat

és az elvélasztdt beteheti a husdaralod
lenyomdjaba.

@



Tavolitsa el a fedelet, és a belsejébe tegye
bele egymas utan az 0sszes tartozékot.
igy elkeriilheti, hogy a darélokés sériilést
okozzon vagy a tartozékok elvesszenek.



UTASITASOK ES TAJEKOZTATO A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZOAN

A hasznalt csomagol6anyagokat az dnkormanyzat altal kijelolt hulladékleraké helyre helyezze el!

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

Ez a jelzés a terméken vagy a kiséré dokumentacioban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus termék
nem dobhato haztartasi hulladék kozé. A helyes megsemmisitéshez és Ujrafelhasznélashoz ezen termékeket
kijeldlt hulladékgydjté helyre adja le. Az EU orszagaiban vagy mas eurdpai orszagokban a termékek

[r— visszavélthatéak az eladdhelyen azonos Uj termék vasérlasanal. A termék helyes megsemmisitésével segit
megel6zni az él6kdrnyezetre és emberi egészségre kockdzatos lehetséges veszélyek kialakuldsat amelyek
a hulladék helytelen kezelésével adédhatnanak. Tovabbi részletekrél érdeklédjon a helyi hatésagnal
vagy a legkozelebbi gyujtéhelyen. Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmisitése a helyi el6irasokkal
osszhangban birsaggal sujthato.

Vallalkozasok szamara a Eurépai Uniéban

Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a sziikséges informacidkat az
eladéjatol vgy beszallitojatol.

Megsemmisités Eurépai Union kiviili orszagban

Ez a jelzés az Eurdpai Unidban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, kérje a sziikséges
informacidkat a helyes megsemmisitésrél a helyi hivataloktdl vagy az eladéjatol.

c E Ez a termék teljesiti minden ra vonatkozo EU iranyelv alapveté kovetelményét.

Véltoztatasok a szovegben, kivitelben és muiszaki jellemzdkben eldzetes figyelmeztetés nélkil térténhetnek és minden
médositasra vonatkozo jog fenntartva.

A cseh nyelvii az eredeti véltozat.

A gyérté cime: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, Ri¢any CZ-251 01












E Catler’

Because of continuous im-
provement of design and other
properties, your product may
slightly differ from the one
shown on the pictures in this
manual.

Z davodu neustalého zdokona-
lovéni designu a dalsich vlast-
nosti se mdze vami zakoupeny
vyrobek mirné lisit od vyrobku
uvedeného na obrazcich v tom-
to navodu.

Z dovodu neustdleho zdo-
konalovania dizajnu a dal-
sich vlastnosti sa moéze vami
kupeny vyrobok mierne lisit
od vyrobku uvedeného na
obrazkoch v tomto navode.

A kivitel és mas jellemzok
dllandé  fejlesztése  miatt
a megvasarolt termék enyhén
eltérhet az ezen Utmutatéban
talalhaté képeken mutatott
terméktél.

STAND MIXER

WWW.CATLER.EU

CUSTOMER SERVICE + ZAKAZNICKY SERVIS « ZAKAZNICKY SERVIS « UGYFELSZOLGALAT

INFO@CATLER.EU
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